


80 MILLES au nord de Québec,

2,000 personnes se partagent une ile

qui épouse vaguement la forme d'un

losange d'id peu prés cing milles de

coté. C'est I'lle-aux-Coudres, qu'une
longue batture protége des marées et la chaine
des Laurentides, des vents du nord.

Un temps, l'ile fut couverte de coudriers, d’ol
elle tire son nom.

Les Indiens, dévalant les cites escarpées de la
rive nord, venaient alors chasser le marsouin qui
fait encore le dos rond dans les eaux du Saint-
Laurent.

Ce n'était pas le bon temps!

Quand Jacques Cartier, avec son équipage, mit
le pied sur l'ile, le matin du 7 septembre 1535,
il avait plutdt l'air d'un naufragé que d'un ex-
plorateur.

Ses trois voiliers n'avaient pu franchir les cou-
rants de la baic Saint-Paul et il avait fallu mettre
le cap sur un petit hivre, d’oll I'on apergoit i cette
heure la falaise & contre-jour. En haut, sur I'ile:
des mares, des mouettes, des goélands, des arbres
et pas une dme qui vive. Cartier repartit vers
I'beure du midi, laissant une croix de bois pour
les picuses légendes a venir.

Deux cents ans aprés, Joseph Savard et Frangois
Tremblay débarquérent sur I'ile eux aussi, mais
avec l'intention de s'y installer. D'autres colons
suivirent et bitirent leurs maisons sur des terres
qui donnent de la bande du cité sud.

Ce n'était pas encore le bon temps!

En 1759, la flotte anglaise prit I'ile d’assaut, la
veille de I'Ascension, pour y mouiller avant de se
rendre & Québec. La nuit, les colons apeurés
jetérent les barques i la mer, y entassérent fem-
mes et enfants et filerent vers la baie Saint-Paul.

Grenon le Fort, comme on le surnommait, ne
put résister i la tentation d'aller narguer les An-
glais. Mal lui en prit. Des marins I'empoignérent
solidement et le ligotérent au méit d'un navire. 11
se libéra une main et gifla si fort le premier venu
qu'il Fassomma net. On dit que, devant un tel
exploit, le capitaine ordonna sa libération.

Quoi qu'il en fit, Grenon réapparut i la Baie,
annongant le départ des Anglais pour septembre.

Suite page 4

LILE-AUX-COUD

2,000 insulaires et un
peintre de Québec se
partagent l'ile que
rafraichit le suroit

Par Guy Fournier
Rédoctevr do Penpectives
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Le views moulia A farine a résisté jusqu'a
ce jour aux intempéries et au démolisseur.
Aujourd’hui, protégé par le gouvernement,
il n'a plus rien & craindre pour son avemr

Jean-Paul ¢t Madelcine Lemiewz sont les
sculs citadins qui passent I'éé sur [le.




Les Lemieux
glanent ce qui
reste

du bon temps!

L’ILE-AUX-COUDRES
Suite de la page 2

Parce que le suroit est un
vent toujours agréable, on
prend souvent le thé dehors.

Lemieux a installé sur son
domaine une statue sculptée
par le célébre Louis Jobin.
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A lautomne, comme les coudres tombaient, les colons
réintégrérent leurs logis.

Le bon temps commengait!

On coupa les arbres pour bitir et chauffer et les plus entre-
prenants élevérent des maisons de pierres plates dont les
habitants de I'ile gardent le secret. Ajustées avec soin, les pierres
ne sont jointes que par un soupgon de mortier.

Les hommes se mirent a cultiver. Dans les piturages, ils
lichérent vaches et moutons importés de la terre ferme.

L'hiver, quand le frasil allongeait ses dentelles entre la rive
et la cote nord, les femmes cardaient et filaient la laine, tandis
que les hommes s'usaient les doigts A coudre des souliers de
boeuf boutonnés jusqu'a mi-jambe.

LF.S premiéres années de la conquéte passérent inapergues.
Personne ne songeait & importuner les colons qui mfris-
saient lentement, comme des coudres, sur cette ile balayée par
le suroit.

Aprés quelques générations, I'ile devint un paradis!

Il n'y avait plus de coudriers, mais un moulin & farine
dressait son cone de pierre brune au-dessus des champs de
pommes de terre engraissés au capelan et des vergers lavés par
le salant. De l'ouest, montait 1'odeur forte des tranches de
marsouins fondant dans des cocottes en fer.

C'était la premiére industrie d'importance. On avait formé
un syndicat pour la péche au marsouin. On construisait des
digues de pieux, plantés dans la vase jusqu'au large et, au
baissaat, les mammiféres marins y restaient emprisonnés. Lors
d’'une grosse marée, les vieux d'aujourd’hui prétendent en avoir
pris 85 d'un coup. Les chevaux draguaient les marsouins sur
le rivage ol on les dépegaient par tranches généreuses. Plongées
dans les marmites chauffées a blanc jour et nuit, elles laissaient
une huile onctueuse et dorée ayant des vertus spéciales pour
la cuisson des beignes et I'imperméabilisation des souliers.

Le loup marin attrapé avec les marsouins était changé en
vestons, en jambes de botte, en manteaux, en casques et en
blagues a tabac.

L'hiver, le paradis était moins tendre!

Il fallait traverser de temps a autre pour s'approvisionner
et le fleuve, dés décembre, se transforme en une espéce de
créeme blanche et glacée. Coincées dans les courants, les ban-
quises flottent par essaim.

Chaussés de bottes bien huilées, les jeunes gréent une cha-
loupe, se rangent de chaque coté et la glissent sur le frasil en
se supportant sur elle. En eau claire, ils sautent dans la cha-
loupe et rament comme des galériens. Ils vont ainsi & saute-
mouton jusqu'a la rive.

Apres avoir promené 'odeur rance de leurs bottes dans les
magasins de Baie-Saint-Paul, ils reviennent de la méme fagon,
la chaloupe gorgée de provisions.

Mais le bon temps ne dure pas!

Les 2,000 insulaires se mirent A lorgner la cdte. Le soir,
pendant que les lampes & pétrole jaunissaient leurs cuisines,
la-bas, des étoiles électriques s'allumaient au revers des mon-

A quelques milles, on trimait moins dur pour plus d'argent.
On ne tissait plus et tous étaient vétus quand méme.

Le paradis avait changé de coté!

Les touristes laissaient une manne de dollars depuis Beaupré
jusqu'a Tadoussac et le suroit n'en transportait guére i I'est.

On alerta les gouvernements.

La misére n'avait qu'd se tenir, car on l'assiégerait 3 coups
de téléphone et de fils électriques. Un bateau-passeur i proue
d'acier lui porterait le coup fatal.

On remisa les rouets et les métiers, le vieux moulin battit
sa derniére farine, on démantela les fours & pain et mit en
veilleuse une partie des fermes.

Désormais, ceux qui ne cultiveraient plus ou n'iraient plus
chercher leur gagne-pain en mer sur de fragiles goélettes s'a-
méneraient & Montréal chaque printemps pour charger et dé-
charger les cargos.
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Accompagné de sa fille
Anne, Jean-Paul Lemieux
visite parfois Monsieur
Desgagnés, propriétaire
du moulin.

Une quinzaine d’hommes suffisent largement a faire fonc-
tionner les deux tourbiéres de I'ile.

L'ile en était ld quand le peintre Jean-Pau! Lemicuy, Je
Québec, sa femme Madeleine et leur fille Anne déciderent 'y
passer I'été.

Entre Saint-Louis et la pointe de La Baleine, ils achcierent
une maison d'un certain ". qlll mouille sur un promontoire
ombragé. De 13, la vue s'étend jusqu'a Baie-Saint-Paul, pres
s'étre accrochée a trois goélettes agonisant sur un lit de varech

Les Lemieux n'avaient pas sitdt jeté I'ancre qu'ils résolirent
de recueillir tout ce qui restait du bon temps, celui que vnant
de vivre I'lle-aux-Coudres et celui qu'avaient grugé bien svant
ailleurs des années prospéres.

De Lévis, Jean-Paul rapporta un énorme Sacré-Cocur du
sculpteur Louis Jobin. Les intempéries d'un demi-siécle s'ctaient
gravées sur la statue, exposée sur le faite d'un édifice religicux
Rafistolée, repeinte, elle domine maintenant la modeste 4'aise,
dos & La Baleine et face & I'église & deux clochers de la paroisse
Saint-Louis.

Le cheval de bois d'une ancienne boutique de sellier parde
I'entrée du solarium des Lemieux, un bahut a l'intéricur fleun
de porcelaines fait face & la cheminée, des cartes naives de
navigation pendent au mur entre des gravures de Montrcal ou
de Québec encore dans leur jeunesse.

A quelques centaines de verges de la maison, en ligne droite
le vieux moulin.

C'est 1a que Lemieux se rend souvent pour causer avec le
pére Desgagné, propriétaire actuel, et gratter patiemment les
pierres de la muraille. Il en a découvert une gravée par un
Jésuite, au début du XVille siécle, peut-étre le Pere De la
Brosse, mort & Tadoussac, & I'heure méme ou, a l'églse de
I'lle, la cloche tinta sans aucune raison. Le curé Compan
aurait alors entendu une voix céleste I'avertissant de la mort
du bon Pére. La légende a survécu jusqu'a nos jours comme la
vieille pierre du moulin.

L'é&té dernier, Lemieux a peint une Vierge qui orne l'autel
d'une minuscule chapelle de procession, posée a mi-chcmin
entre sa demeure et I'église.

Jean-Paul Lemicux n'est pas collectionneur, comme pour-
raient le laisser croire les choses dont il s'entoure.

Il est peintre depuis toujours et professeur a I'Ecole dJes
Beaux-Arts de Québec depuis aussi longtemps.

Il a la douceur de ses toiles et le pessimisme discret des
visages minces qu'il crée.

Pourrait-il étre autre? A cet dge de I'atome, des guerres qui
mijotent et des hécatombes qu'elles préparent, il ne voit pas
de place pour I'humour et les sourires gratuits.

APRES ses études A I'Ecole des Beaux-Arts de Montréa! et
4 I'Académie Colarossi de Paris, il revint comme profes-
seur & I'école ol il avait été éldve, passa ensuite & I'Ecole du
Meuble puis, en 1935, & I'Ecole des Beaux-Arts a Québec

Montréal était trop bruyant. Québec, hélas! suit la mcme
route et c'est pourquoi Lemieux passe I'été a I'lle-aux-Coudres,
ol il est le seul citadin. Auparavant, il se rendait a Port-au-
Persil, petit village de Charlevoix qu'étranglent les montagnes

La demi-retraite que fut sa vie jusqu'a maintenant ne I'a pas
empéché d'exposer ses toiles & Montréal, Toronto, Vancouver,
Sao Paulo, Bruxelles et Mexico, puis & 'Unesco et a I'lnsutut
Carnegie.

Depuis qu'il s'y terre, I'ile n'a pas changé.

Les pommiers maigrissent toujours, les moutons se¢ font
rares et les rouets — ceux que les antiquaires n'ont pas trouves
— s'empoussiérent sous les combles de greniers.

Lemieux n'a pas I'intention d'engager les insulaires a contre-
courant. Il n'a pas d'autre intention que celle de vivre paisible-
ment sur cette fle que la mer garantit encore pour un icmps
contre I'immigration des citadins.

C'est par goiit et par coincidence qu'il devient lentement le
dépositaire de toutes les choses qui ont marqué le bon temps
de I'lle-aux-Coudres. 4




Enfin...des mélanges a soupe de Campbell!

Les nouveaux mélanges d soupe
en boites Clhaudron Rouge - -

& Campbell

Les meilleures soupes que vous puissiez
servir a partir d'un meélange a soupe deés-

Poulet et nouilles
avec morceaux de poulet
Grice au procédd de déshydrata-
tion par le froid, on a mis dans ce
mélange de tendres morceaux de
pﬂulrl

Essayez les nouveaux mélanges a soupe Chaudron Ho

De minces rondelles d oignon baignant dans
un beau bouillon de boeuf —une véritable
soupe & la frangaise.

Créme de pouiet

Préparée avec du véritable bouillon de
poulet et de tendres morceaux de poulet.
Un détice!

Créme de pommes de terre

Une soupe vraiment nourrissante. Préparée
avec des pommes de terre, du lait et des
oignons, elle est assaisonnée i point! C'est
un mélange vraiment digne des cuisiniers
Campbell.

La Qualite Campbx

)

au veritsble bowilien de poulet
Vous avez peut-étre déja goOté i un mé-
lange & soupe de ce genre Maius lorsque
vous aurez découvert le bon goit de celui-
ci, vous saurez que les chefs Campbell I'ont
préparé avec du véritable bouillon de poulet.

Créme de champignons

Griice au procédé de déshydratation par le
froid, vous y trouverez d’appétissants mor-
ceaux de champignons, frais et savoureux.

{ 4 4
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hydraté ! . . . Ces mélanges sont offerts en
hoites speciales qui en conservent intacte
toute la saveur!

Il a fallu toute I'expérience accumulée depuis
64 ans par les chefs des cuisines Campbell
pour mettre au point ces nouvelles soupes
“Chaudron Rouge”.

Ainsi, une nouvelle méthode de déshydratation
par le froid (voir ci-dessous) permet d'ajouter
de véritables morceaux de poulet et de cham-
pignons a ces mélanges.

Afin que ces nouveaux mélanges conservent
toute leur fraiche saveur, ils sont présentés
non pas en sachets, mais en boites spéciales
parfaitement hermétiques, qui en protégent le
bon gout d'une fagon incomparable

Essayez bientot les mélanges a soupe "Chaudron
Rouge''. La qualité Campbell fait toute la
différence.

Qu'est-ce que la déshydratation par le froid?

Peut-étre avez-vous entendu parler de ce nouveau pro
cédé sensationnel, la cryodessication ” Les aliments sont
d'abord surgelés, puis déshydratés dans le vide s
perdent donc leur humidité sous forme de vapeur et non
pas sous forme d'esu. Ceci leur permet de conserver
toute leur saveur naturelle

Boite exclusive—
spécialement
congue pour
conserver intacte
toute la saveur

du mélange!

® Hermétiquement
fermée

® Ne risque pas d'étre
crevée ni déchirée, ni
de lnsser échapper la
saveur

® Aucun autre mélange d
soupe n'est offert dans
une boite de ce gente.

® 2 boites par carton
Chaque boite donne
une quantité de soupe
suffisante pour une
familie moyenne:
Nouilles: 32 onces (4
tasses). Autres mélan-
ges Chaudron
Rouge”. 24 onces (3
Lasses).
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Jambo a deux mois et, sous la surveil-
lance de sa mére, joue avec le gardien.

Emoi au zoo de
Bale, la femelle
gorille accepte de
nourrir son fils

NFIN Achilla a fini par se rendre
compte que son nouveau-né était un
gentil petit gorille et a accepté de le

nourrir!

Achilla est une femelle gorille de toute
beauté mais qui ne montrait aucun instinct
maternel, au grand désespoir du directeur
du zoo de Bile, cn Suisse. En ecffet, trois
ans plus tot. elle avait donné naissance 3
une “fille” mais avait refusé catégorique-
ment de s'en occuper. Le directeur avait di
la prendre en pension chez lui et la nourrir
au biberon. Aussi, quand Achilla avait mis
au monde son fils Jambo, on se demandait
ce qui allait se passer. On craignait que
maman gorille ne lui réserve le méme traite-
ment qu'a sa soeur.

Au début, il semblait bien qu'il en serait
ainsi car Achilla se désintéressa totalement
de Jambo, affamé et pleurnichard. Puis, un
soir, elle s'empara de lui et, toute mater-
nelle, le pressa contre elle pour qu'il se
nourrisse.

Depuis, Achilla s'occupe de son rejeton
avec amour et le berce gentiment dans ses
bras massifs. Elle le fait monter sur son dos
et va jusqu'a le présenter aux visiteurs.

Le directeur du zoo affirme qu'il y a une
raison au changement d’humeur de sa pen-
sionnaire: elle aurait voulu, la premiére fois,
avoir un gargon et sa déception en aurait
fait une vraie maritre!

Autres photos en page suivante

J'ai horreur de la Fripose!

““‘Et je mne supporte pas davantage la
rétrécite! Quand fripose et rétrécite atta-
quent ensemble mon beau costume de jeu,
finie I'élégance et fini le confort. On m*avait
pourtant dit qu'il était d’entretien facile!
Mais comment le savoir pour de vrai!

C'est facile: cherchez I'étiquette
*Sanforized-Plus’. Avant méme de conclure
votre achat, elle vous permet de différencier
les vrais vétements d’entretien facile des
faux. Mais oui, I'étiquette ‘Sanforized-Plus’
accompagne seulement les vétements qui
séchent sans se froisser, qui résistent aux

faux-phs et qui ne rétrécissent pas au point
d'étre hors d'usage. Pour les vétements
d'entretien facile, ‘Sanforized-Plus’ signifie
donc: repassage minimum, rétrécissement
minimum.

Tout comme |'étiquette ‘Sanforized’ vous
protdge contre les cotonnades qui rétrécis
sent, ainsi I'étiquette ‘Sanforized-Plus’ vous
protdge contre la fripose et la rétrécite des




Les chaussettes de Viyella anglais
importé sont exceptionnelles. Elles
sont douces et donnent un grand
usage. Elles se lavent magnifique-
ment (et restent douces). E.es ne
rétrécieront pas®. Elles ne fancront
pas. Vous pourrez les passer d'un
enfant A I'autre lorsqu’'elles devien-
nent trop petites pour I'un d'eux.
9 jolies couleurs.

Glenscot’ . i

Starr-Hollywood Limited, I oronto, Canada
*Se lavent comme de la larne—sy elles
rétrécissent nows les remplagons

Avec ce hvre de recettes vous con
naftrez les mille et une mamdres
de préparer lnplasdom
facilement et 3 bon marché

Prix de vente: §1.00
PR IMERIE OF LA REINE OTTAWA
Jogme: §1 00 et rempitssal ko coupon

Otnongan [ En frangais

MINISTERE DES PECHERIES

Mes | Angm Sectess P Mematie
Gamrge & Clart Sows Sumstre

Clest seulement aprés plusieurs jours qu'Achilla a accepté (ci-dessus) de s'occuper de
Jambo; cette maman gorille avait déja eu un bébé, trois ans auparavant, mais n'avait
pas daigné alors s'en soucier. Ci-dessous, elle apprend a son fils 4 se tenir debout. 4
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Prenez connaissance de ces quatre points,
puis, posez-vous la question suivante:

"AI-JE BESOIN
D'UNE VERIFICATION
DE SECURITE FAMILIALE?

La Vérification de la Sécurité Familiale...
sa nature et ses effets

Avec I'aide de votre représentant de la Metropolitan —

1. Vous vérifiez les faits:

Votre plan de pension, votre maison, votre assurance
vie, vos épargnes et vos autres biens. Vous serez peut-
étre surpris d’apprendre combien vous valez.

2. Vous pesez vos obligations:

Remboursements d’hypothéque ou paiement du loyer,
instruction, retraite, imprévus en cas d'accident et de
maladie; ce qu'il en cofiterait A votre famille pour vivre
sans vous.

3. Vous découvrez votre situation.

Vous déterminez vos points forts et vos points faibles . . .
si les dispositions que vous avez prises pour votre famille
satisferont les fins que vous visez. Vous avez les faits
en mains.

Vérification
de Sécurite

Familiale

4. Vous prévoyez pour I'avenir.

Vous fondant sur ces faits, vous décidez quelles mesures
il y a lieu de prendre afin d'apporter & votre famille
un plan de sécurité qui s'adapte parfaitement a vos
besoins et a2 vos ambitions—c’est-a-dire, un plan qui
vous convienne.

Que vous ayez ou nan besoin d'assurance—que vous
soyez ou non assuré par la Metropolitan—une Vérifi-
cation de la Sécurité Familiale est toujours de mise.
Plus de 2100 représentants de la Metropolitan, relevant
de 102 bureaux régionaux, par tout le Canada, ont été
formés en vue de vous rendre ce service. Appelez a votre
bureau régional dés aujourd’hui.

Ce service ne comporte pas d’obligation—sauf envers
ceux qui vous sont chers.




Daas la tribu des Chucharara,
qui campe dans un sale
bidonville, Nina était pauvre
mais heureuse et libre.

Chez les Tziganes. un enfant
boit au biberon jusqu’a

tross ans et fume a deux ans.
C’est Nina qui Je dit. ¢

PARIS

INA VIVAIT au milicu de ses 14 freres ot
socurs dans un bidonville de Nanterre,

prés de Paris, quand un étranger s'est pré

senté dans la roulotte de ses parents. Il venait 1y
proposer cette chose incroyable: faire du cinéma

Huit ans, noiraude et vive comme une anguill.
sous ses oripeaux, Nina est Tzigane. Elle appar
tient @ la tribu des Chucharara (les couteliers)
I'une des plus anciennes et des plus sauvages
Aujourd’hui clle sait que I'étranger, le “gadjo”
ne lui a pas menti. Voila plus d'un mois quelle
s'amuse devant les caméras. Et des tas de gens
lui font des compliments, et I'on donne de I'a
gent, beaucoup d'argent, a sa mere!

L'étranger, c'est Jean Schmitt. Avant de com-
mencer son premier film, Kriss Romani, il a vécu
trois ans parmi les Tziganes, allant de campement
en campement, les suivant parfois dans leurs
voyages de hasard.

Nina a grandi dans un univers de roulottes, d¢
ferraille, de musiciens ambulants, de bétes sa
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vantes, dans I'amour des siens, car les enfants
sont rois chez les gitans, et dans la terreur des
gendarmes. Elle n'est jamais allée a I'école. Elle
n'était méme jamais allée a Paris. Quand Jean
Schmitt I'y a amenée, elle s'est émerveillée devant
les monuments, les statues, les grandes avcnues.
Mais les maisons lui font peur. Comment peut-on
vivre dans ces immenses prisons de pierre?
—Chez nous, dit-elle, quand un homme meurt
dans une roulotte, on brille celle<ci, sinon les
morts restent et tracassent sans cesse les vivants.
Ces maisons-la, c'est siirement plein de morts. . .
Elle dit cela gravement. Et aussi qu'il faut se
méfier de la tribu des Calderacha (les chaudron-
niers), parce que ce sont les hommes de cette
tribu qui ont forgé les clous pour crucifier Jésus.
Dans trois mois, Nina entrera pour la premiére
fois dans une salle de cinéma. Pour se voir. Et,
tout simplement, elle le dit, pour s'entendre ap-
plandir par ces “gadjos” bien habillés qui, aprés
tout, sont moins féroces qu'elle ne croyait!
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Andy O’Brien
découvre

les sports
sud-américains
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Ea compagnie de deux entraineurs, Andy

S P,

amiste, pris de Lima, au Péron, & une “répétition” de combat de cogs. De

Quelles vacances, amigos!

IAmérique latine et nous. Croyez-moi, amigos, le sport,

li-bas, c'est aussi quelque chose! Il couvre toute la gam-
me des émotions, de I'horrible — si! si'! — au sensationnel,
mais toujours il est “muy interesante”.

Prenez la chasse i la colombe. La seule pensée que I'on
plt tirer & la carabine ce gracieux symbole de la paix me
semblait un crime. J'ai vu, et je n'ai pu qu'admirer I'adresse
des chasseurs devant une cible aussi mouvante.

Prenez les combats de cogs. J'avais toujours considéré
leurs partisans comme des sadiques. Jusqu'au jour ou, visi-
tant une basse-cour ol I'on dresse les cogs au combat, je
me suis rendu compte que les volatiles, eux aussi, s'amusent.

Prenez les corridas. Quoi de plus sanguinaire? Et pour-
tant ces taurcaux, sur lesquels on s'apitoie, je les ai vus de
prés dans un ranch: ce sont des tueurs-nés.

Prenez les courses de chevaux le dimanche. A Santiago

Chili, deux pistes offrent des courses A toutes les demi-
heures, de 7 heures le matin & 6 heures 30 le soir. “De cette
fagon, senor, m'a dit un Chilien, on permet i tout le monde,

IL N'Y A PAS que la politique qui fasse la différence entre

g

le dimanche, de concilier église et courses.”

Prenez Portillo, qui est un véritable défi: jai vu bien des
centres de ski dans ma vie, de Mont-Tremblant a Cortina
d'Ampezzo, en Italie, en passant par Squaw Valley, en Cali-
fornie; eh bien, rien n'est comparable i Portillo, dans les
Andes, ol les Chiliens font du ski pendant que nos Lauren-
tides jaunissent sous le soleil.

L'Amérique latine est aussi I'endroit ol les histoires de
péches sont vraies: 2 Cabo Blanco, au Pérou, on a enregistre,
au cours des neuf derniéres années, 14 records mondiau,
on a de plus capturé 38 marlins noirs de plus de mille livres

Quand on a écrit sur le sport pendant trente ans, on ne le
voit plus d'un oeil émerveillé. Et pourtant mon voyage de
“vacances” en Amérique latine, du cdté du Pacifique, m'a
impressionné au point de me rendre compte, une fois d¢
plus, que juger sans voir c'est tomber dans le préjugé.

Un exemple: j'avais borreur de la chasse & la colomb,
jusqu'au jour ol j'ai lu que, au cours d'une tournée en Ameé-
rique latine, le prince Philip s'y était adonné. Ma curiosite 3
conduit & une invitation du consul anglais A Valparaiso, au

Suite page 14




Prés de Valpamaiso, au Chili, le consul britannique,
M. Cranmer Kenrick, raconte 4 un am une histoire de

chasse véndique: 32 colombes sauvages abattues dans
une heure. La preuve: regardez le capot de cette voiture

o

Jeva le public, le dimanche, la querclle de cogs devient une lutte & mort.
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ié a A droite, vue d'ensemble du fameux centre de ski de Portillo, au
), au Chili, avec son hotel luxueux tapi dans la valliée a 10,000 pieds
d'altitude. Ci-dessus, en pleines Andes, O'Brien se repose prés
e 14 d'un lac et sous un soleil de 70 degrés, biton de ski & la main.
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Au club de Cabo Blanco, au Pérou, Andy O'Brien ne semble

Audy O’Brien /Sm'le de la page 12

Chili, M. Cranmer Kenrick, qui avait ét¢ 'hite du Prin
ce. Dans son magnifique domaine, la chasse a la colombe
a tous les attraits du hockey chez nous, et Mme Kenrick
parle avec enthousiasme des 78 colombes que son mur
et elle ont abattues en une heure,

Au lever du soleil, j'ai assisté a une chasse et appris
en méme temps, que les fermiers considerent la colombe
sauvage comme un oiseau nuisible, qui dévaste les rc

» A , coltes. Lui faire la chasse demande une grande habilete

contrairement au canard, qui vole droit, la colombe sem

BEMNGER...GHATELET...et ow. ble fairc‘ du slalom. Comme dit un loustic, il faut viser
partout a la fois.

Plus tard, j'ai visité un immense ranch ou on cleve

a & taurcaux et cogs de combat. Mon héte, senor Fernando
La nouvelle Chitelet V de Bélanger est Granda, m’apprit que tous ces taureaux (mille livres ct

le dcrmer crien fa!t de cuisiniére R Y agés de quatre ans) étaient voués a la mort, au cours du
électrique automatique. C’est ‘ - ) mois, dans I'aréne de Lima — six toros bravos par cor-
véritablement la cuisiniére la plus e rida chaque dimanche. Il me montra de plus 300 cogs
remarquable jamais créée par Bélanger. s n - . évalués a $30,000, entrainés au combat contre des coys
Ce n’est pas peu dire! Des générations S - d'autres ranchs. Jai vu de prés les ergots metalligues
de ménageres du Québec vantent les 3= e : aiguisés comme dts scalpels, et de trois pouces de lon
mérites des cuisiniéres Bélanger, et cela, R N gueur, que T'on ajoute A F'ergot maturel sous la parie
depuis prés de 100 ans. Podle-cuisinidre Castel gauchc' du lvol.aule. Et je n'ai pu m'empécher de passer
La Chtelet V est un “bijou”. Quel IR

plaisir de préparer les repas de votre

famille avec une cuisiniére vraiment Réfrigérateurs et Congélateurs

moderne . . . qui obéit a tous vos désirs!
Avec la Chitelet V, vous pouvez réussir
toutes sortes de ““bons petits plats™, si
difficiles a faire avec une cuisiniére
ordinaire.

Emboitez le pas ! Formez une équipe
sans égale: Bélanger, Chatelet et Vous!

-
-

Avantages de la Cuisiniére Electrique Chatelet V de 30"

« Commande automatique ''Telechron'' e Thermométre & viandes
« Oeil thermique sur I'élément avant droite e« Tiroir-réchaud
o Grand four avec fenélre ‘‘Perma-Vue'' e« Tourne-broche ‘'Roto-Broiler'

Voyez toute la gamme des appareils Bélanger chez le dépositaire
Bélanger de votre voisinage.

A. BELANGER LIMITEE o
Montmagny, Qué. Maison fondée en 1867 . e .
Tous ces tauresux de combat qui paissent paisiblement vont
T4 - PERSPECTIVES Mo 37, 1S septombre 1962




pas ea croire ses yeux: un marlin de plus de mille livres.

—— Ne trouvez-vous pas cela cruel?

Senor Granda a souni polimept: — Voyez-vous, senor,
nous ne voyons pas les choses du méme oeil. Nous trou-
vons horrible que vous laissiez des boxeurs s'entretuer ou
se dévisager a la télévision. Mais nous croyons qu'un
toro bravo préfére la mort dans I'aréne plutot qu'a Iabat-
toir; qu'un coq de combat préfere la lutte a I'égorgement

La saison de ski a Portillo, qui va de juin a octobre,
est d'un ordre moins controversé. La Panagra (Pan
American-Grace Airways) loue a ses passagers, pour
$3.50 par jour, l'équipement complet du skieur. De
I'aéroport a I'hétel Portillo, situé a 9,300 pieds d'altitude,
il y a trois heures de jeep a flanc des Andes, ou six
heures de train.

Le luxueux hotel de huit étages, dont chaque piece, du
simple clou a la brique, a été transportée au sommet de
la montagne a I'aide d'un treuil, est aujourd’hui la pro-
priété d'un groupe de financiers de New York. Douze
moniteurs y résident en permanence. en plus d'une pa-
trouille de quatre secouristes. La plus haute piste se rend
jusqu'au Christ des Andes, qui garde la frontiere du Chili
et de I'Argentine 2 14,000 pieds d'altitude. De la une
descente de six milles jusqu'a 11,000 pieds.

Le club de péche de Cabo Blanco, au Pérou, offre

Suite a la page suivante
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Dr Ballard a découvert ce que les chiens aiment vraiment

A partir de centaines de receties spéciales, il
a incorporé dans unc scule recette toutes les
bonnes choses dont les chiens sont friands et
dont ils ont besoin pour demeurer en sante.
Puis il a servi les nouveaux Burgerbits ainsi ob-
tenus & des centaines de chiens de son propre
chenil et d'ailleurs. Le résultat fut étonnant.
Aucune nourriture n'avait encore autant plu
aux chiens. Il n'y a pas de doute, les nouveaux
Burgerbits & savewr extroordinaire sont la meil-
leure nourriture de chien que votre toutou ait
Jamais goltée.

Les “noyaux de savewr” gardent touwte
lour savewr. Pour étre bien siir que les nou-
veaux Burgerbits conserveront foute leur nou-
velle saveur extraordinaire et leur valeur
nutritive, le fabricant des nourritures Dr
Ballard leur a donné la forme de “‘noyaux
de saveur” qui demeurent croustillants, méme

quand on les mouille d'un hqusde. Les chiens
amment vraiment les croquer & belles dents.
lis sont, en plus, trés nourrissants. Parce
qu'on a améhoré le rapport des proportions
de protéine et de gras dans les nouveaux
Burgerbits, votre chien les digérera macux et
y trouvera un surcroit d'émergic, unc plus
grande vitahté ef unc meilleure résistance aux
infections.

Qu'ils soient servis secs ou mouils, les
nouveaux Burgerbsts plawront & votre chien
parce qu'ils sont croustillants, appétissants,
nourrnssants et dégagent une odeur de viande
dont les chiens raffolent.

Or Ballard
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FAMOUS CIGARETTES

“WHEREVER PARTICULAR
PEOPLE CONGREGATE"

ELLES SONT FAMEUSES
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Quand la chasse a été bonne, le champagne coule chez les
Kenrick. C'est-a-dire que le consul sert une bouteille &
la famille — toutes des filles — avant de passer a table

Alldy O’Brien / Suite de la page précédente

a I'amateur une aventure sans équivalent dans le monde
La saison dure toute 'année: jamais de pluie ni de brume
a Cabo Blanco, ol se rencontrent deux grands courants
du Pacifique, deux routes qui aménent le poisson en nom
bre tel quon peut presque parier d'embouteillage. Mais
c'est le marlin noir qui, ici, intéresse le pécheur.

Le club de péche a été fondé par 27 millionnaires qui
ont investi $10,000 chacun. La salle des trophées a cte
témoin de célébrations mémorables, dont la féte en I'hon
neur du joueur de baseball Ted Williams, aprés quil eut
capturé un marlin noir de 1,235 livres. Ma chambre avau
déja été occupée par le regretté Ernest Hemingway. le¢
club ne comprend que huit chambres: si vous pouvez
disposer de $100 par jour, une de ces chambres est a vous
en plus d'un bateau et de son équipage.

Ce magnifique voyage ne m'a laissé qu'un regret: au
retour, je n'ai pu m'arréter & Panama pour pouvoir me
baigner, le méme aprés-midi, dans I'Atlantique et le Paci
fique, et ensuite chasser l'ocelot & I'intéricur des terres. Ce
sujet de conversation aurait eu raison i jamais des van
tardises de mes amis chasseurs.

A Lima, au Pérou, le club de golf Los Incas contourne des
monuments célebres de la civilisation pré-colombienne. 4
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Ce qui se produit sous le capot d’une voiture n'intéresse plus personne, sauf le garagiste. Mais les ennuis
et les dépenses inutiles nous préoccupent tous. Voila o Prestolite entre en jeu. De plus en plus, les gens
découvrent qu'il n’est pas nécessaire d'étre un expert pour redonner de la vigueur aux moteurs fatigués.
Il suffit simplement de demander au garagiste d’installer d’authentiques pitces de rechange Prestolite.
Et cela dans votre voiture, votre camion, votre bateau & moteur, votre scooter ou votre tondeuse a gazon.

Essayez Prestolite . . . et vous verrez!
‘ p"'t‘”t.l’mﬁnmtwﬂmpmamandwmml'm.
Les pidces sont fabriquées par ELECTRIC AUTOUITE LIMITED, Sarnia, Ontario
Les batteries sont fabriquées par PRESTOLITE BATTERY CO. LTD.

BOUGIES - BATTERIES - GENERATRICES - MOTEURS DE DEMARREURS - TOUTES PIECES D'ALLUMAGE
PERSPECTIVES Mo 37, 15 septomies 1ve2 - 17




DERNIER DE

CINQ ARTICLES

Le major-général J. H. Roberts, chef de I'opération
de Dieppe, songe aux décisions qu'il a di prendre.

E dernier acte de la tragédie de Dieppe allait
c er. L'attaque de front contre la ville
fut déclenchée. Les premiers @ débarquer furent le
Royal Hamilton Light Infantry, les Blindés de Cal-
gary et le Essex Scottish. Puis, & cause de la désor-
ganisation des communications, le major-général J.
H. Roberts engagea sa réserve, les Fusiliers Moni-
Royal, au méme endroit, ne sachant pas que la ba-
taille était déja perdue. A 10 h. 30, le matin du 19
aoiit 1942, les drapeaux blancs commengaient a
apparditre et, @ midi, les combats avaient pris fin. Il
s'agit du dernier des cing articles extraits du livre
de Terence Robertson, The Shame and the Glory:
Dieppe, publiés dans Perspectives.
LA REDACTION

UATRE jeunes colonels menaient pre. |
2,000 soldats canadiens a I'holocauste -
les plages centrales de Dieppe.

Les ordres de I'état-major relatifs aux débaryie
ments précisaient: "Il est vital pour assurer le
de I'ensemble de I'opération que les plages Blun|
(Royal Hamilton Light Infantry) et Rouge (1
Scottish) soient entre nos mains dans les plus
délais.” Les troupes débarquées les premicres o
vaient prendre les plages d'assaut et établir upne 1o
de pont, ou les sapeurs-mineurs et les sections s
saut pourraient décharger les explosifs Jevant sorvs
a détruire les obstacles antichars défendant | cntre
de la ville.

Les Blindés de Calgary, venant derriére les bat,
lons d'assaut, débarqueraient en quatre vagues
deux de neuf tanks chacune, la troisieme ¢
tanks et la quatrieme de 16.

Les états-majors des deux brigades arriveraient 4
bord des bateaux transportant les chars Jd'assaut Je
brigadier William Southam dirigeant le South Sush .
chewan, les Fusiliers Mont-Royal et le Queen's Ow
Cameron Highlanders; et le brigadier Sherwood
Lett, le Royal Hamilton, le Royal Regiment et ¢
Essex Scottish. Le lieutenant-colonel Johnny An
drews, commandant des Blindés de Calgary, 1t le
voyage avec I'état-major de Lett.

Les Fusiliers Mont-Royal constituaient l'unite
réserve que le major-général J. H. Roberts lanceran
dans la bataille quand il jugerait le moment propice

Le Essex Scottish et le Royal Hamilton firent la
traversée & bord des transports de troupes Prince

DIEPPE

Un morcean de chiffon blanc s'agitait derriére un tank, i Pouest du Casino, quand apparurent au-dess




Leopold, Prince Charles et Glengyle. Le lieutenant-
colonel Fred Jasperson pas plus que le lieutenant-
colonel Robert Labatt n'étaient portés a 'optimisme.

Dans la derniére phase de la traversée, le colonel
Labatt eut un léger remords de conscience au sujet
du major John Foote, aumonier, qui, la veille, était
venu lu dire: “Je sais ce qui se prépare, Bob. Je
veux y aller.” Labatt avait refusé, ne sachant que
trop bien qu'une fois tout terminé on aurait plus
que jamais besoin de ce prétre trés aimé dans le Reé-
giment. Foote avait répondu: “Eh bien, j¢ m’arran-
gerai tout seul et si vous me voyez sur la plage vous
me chasserez si vous voulez.” Dans une des embar-
cations, John Foote, passager clandestin avec l'ac-
cord de tous, était assis sur un banc, en route vers
les plus grands honneurs.

La flottille approchait maintenant des plages de
Dieppe. Les navires et embarcations de toutes sortes
couvraient un secteur de la Manche d'environ deux
milles de large et cing milles de long. Quand ils arn-
verent a trois milles des cotes et devinrent des cibles
facilement discernables, les quatre destroyers d'escor-
te — le Garth, le Bleasdale. le Berkeley et le Al-
brighton — tirerent plusicurs bordées.

Les hommes dans les bateaux étaient tranquilles
¢t confiants.

L'armada de petites embarcations se déploya en
ligne, de front, les hommes se tenant debout pour
voir, croyaient-ils, la confusion de l'ennemi sous le
pilonnage intensif des navires. Au licu de cela, le

©® 1962 Terence Robertson

premier barrage défensif s’abattit sur eux faisant
jaillir de grandes gerbes d'cau au-dessus de leurs tétes

Les coques d'acier se déchiraient sous les obus;
les éclats fauchaiént les hommes exposés.

Il n'y avait plus que 200 verges a faire. Ou était
le bombardement massif qu'on avait promis? Sur
chaque visage, pale et tendu, se lisait I'indignation,
I'incrédulité et I'accusation. Pour une raison inex-
plicable, seuls les officiers supérieurs des unités
avaient éé informés de l'annulation du bombarde-
ment aérien; les hommes n'en savaient rien.

lis débarquerent sur la plage, longue d'un mille,
en formation presque parfaite, en I'espace de trois
minutes — le premier a S h. 20, le dernier a 5 h. 23

Le colonel Jasperson fut le premier a sortir de
son bateau. Les hommes le suivirent et se jeterent
a plat ventre autour de lui. 1l atteignit la digue,
haute de quatre pieds a cet endroit, se terra derniere
et se mit & jurer quand il vit I'espace séparant la
digue des maisons de lautre cOté de l'esplanade
couvert de barbelés.

Du coté est de la plage, le colonel Labatt franchit
la rampe de son bateau, passa par-dessus un banc de
galets 25 verges plus loin, a la gauche du Casino, ou
il se jeta a plat ventre. Ses opérateurs-radio étaient
avec lui; ses compagnies se déployaient de chaque
coté de lui et commengaient a faire des trouées dans
les barbelés.

La compagnie de droite, sous les ordres du major
Bud Bowery, débarquée a I'ouest du Casino, presque
sous le promontoire Ouest, rencontra immédiatement
des difficultés. Le capitaine Tony Hill tonga dront

Suite a la page suivante

Malgré leur bravoure, les troupes

canadiennes ne peuvent changer

lissue irrémédiable de la bataille

>
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Par Terence Robertson




DIEPPE

Suite de la page precédente

en direction du tir provenant d'une casemate instal-
lée devant I'entrée du Casino. Apres avoit fait sauter
les barrieres de barbelés a l'aide de pétards, un
groupe, ayant i sa téte le capitaine Denny Whitaker,
cerna la casemate. Le soldat T. E. Greaves I'atteignit
le premier, tenant dans sa main droite un pétard
amorcé. Il le langa dans le créneau, tua les mitrail-
leurs ct le reste de la compagnie se porta ensuite a
l'assaut d'un emplacement de mitrailleuse en béton,
situé a droite

Le colonel Labatt étudia la plage pour y installer
son poste de commandement d'ou il pourrait sur-
veiller les opérations. 1l se leva, courut dans la direc-
tion du Casino et s'arréta @ mi-chemin au milieu des
barbelés qui couvraient la créte d'un repli de la
plage. La position était trés exposée, mais il pouvait
voir toute la plage.

Une section, abritée dans un trou en avant de lui,
déversait un feu nourri sur une casemate située sur
le coin gauche du Casino. La position ennemie était
protégée par un épais réseau de barbelés et il resta
figé en voyant un soldat qui rampait a plat ventre
sous les fils.

Aprés un moment qui parut interminable, bien
qu'il ne durit que I'espace’ de quelques minutes, le
soldat dégagea le dernier fil, s'assit pour tirer une
grenade de sa ceinture et la dégoupiller, se leva et la

langa tranquillement dans le créncau. Labatt eut le
temps de reconnaitre le soldat Hugh McCourt, qui
s'abrita rapidement derriére la casemate d'ol sortit
tout 3 coup un jet de flammes et de fumée. Mc-
Court, le visage épanoui, revint et fit signe de venir
aux hommes terrés dans le trou. lls ne pouvaient
pas. Au cours de ces quelques minutes, ils avaient
tous été tués ou blessés, vision tragique, sur une
plage ou déja prés de 200 soldats gisaient sans vie
ou tordus de douleur, pour les Blindés de Calgary
qui débarquaient maintenant appuyés par le Essex
Scottish.

Trois barges de blindés abordeérent la plage Rouge
14 minutes aprés le Essex Scottish. Aprés le débar-
quement des tanks, la premiére barge fut si forte-
ment endommagée au cours du déchargement des
explosifs qu'elle coula quand elle voulut reprendre le
large.

On mit tellement de temps & décharger la deu-
xieme barge qu'elle devint la cible d'un tir concen-
tré de lartillerie lourde. Mais les trois tanks qu'elle
transportait réussirent i débarquer.

La troisiéme barge transportait trois tanks dotés
de lance-flammes. Soixante sapeurs et fantassins se
trouvaient également & bord. La barge aborda sous
un violent tir d'artillerie, qui emporta le kiosque de
timonerie, tua le capitaine et ses seconds, mit le feu

a l'arriére et tua les canonniers. Les obus de riorieq
tomberent au milieu des soldats. Le capitaine « R
Eldred alla & I'avant pour parler au capitaine it ¢,
Purdy, chef du tank de téte. Quand il revint 4 I'ar
riere de la cale presque tous les soldats étaicnt nort
ou blessés, mais deux des chars d'assaut réusiren
quand méme A sortir.

Le lieutenant Jerry Wood était & I'avant du batea
désemparé quand il chavira et s'échoua sur le long
Wood gagna le rivage & la nage et regarda lu vitua
tion sur la plage. Il vit le Essex Scottish tapi derrierg
la digue, dans le fossé antichar et se rendit compg
qu'il ne pouvait, pour le moment, effectuer <u mis
sion, qui était de faire sauter les ouvrages défensls,
tant que le front de mer ne serait pas pris

Wood revint vers son bateau et décida Jde sorn
les explosifs. Il fut blessé sous I'épaule gauche ¢
essayant de monter dans le bateau. Un homme dan
I'eau l'aida & passer par-dessus bord et il fut hor
rifié par la vue qui s'offrait & lui. Des homme
avaient éé démembrés, un flot de sang coulait dan
les rigoles de la cale et deux infirmiers de la Marine
cux-mémes blessés, ramassaient les morceaux ot ey
sayaient de panser les corps meurtris pour leur re
donner une forme humaine.

A deuxiéme vague de barges pour blindes abord
quelques minutes aprés la premiére. La barge
prise sous le feu de I'artillerie ennemie, fut touché
plusieurs fois & I'arriére et commenga a flamber |
major C. E. Page, chef du tank de téte, reusat
amener les trois tanks sur la plage, mais qucljue
minutes plm tard ils étaient tous les trois hors ¢
combat.
La barge 4 aborda juste a I'est du Casino et devir
immédiatement la cible du tir d'artillerie et de mo




tier qui tua son équipage et la mit en feu.

La barge 6 fut la seule de la deuxieme vague qui resta
indemne.

Ses trois tanks franchirent la digue en file indienne. se
rendirent jusqu'a la promenade ¢t tournerent ensuite i
I'ouest vers I'arriere du Casino.

Un groupe de soldats franchissait la plage derniére
les chars d'assaut. Une trentaine d’hommes qui étaient
encore dans la cale hésitaient a affronter le feu violent
de l'ennemi. Le capitaine du bateau leur cria de débar-
quer. Le pont était en feu et le kiosque de timonerie,
jonché de morts. Les hommes refuserent pourtant de
bouger.

Le capitaine attendit 15 minutes mais personne ne
sortit. Finalement il releva la rampe et prit la direction
de la haute mer pour combattre plus efficacement les
flammes.

Ces soldats, la plupart probablement trés jeunes, avaient
reculé devant I'horreur du spectacle qu'ils avaient entre-
vu du bateau.

Peu aprés 6 heures, la troisiéme vague arriva avec les
brigadiers Sherwood Lett et William Southam, leurs
états-majors et le licutenant-colonel Johnny Andrews
avec I'état-major de son bataillon de blindés.

Le bateau de Lett essuya immédiatement le tir des
canons et des mortiers allemands. Impatient de donner
au major-général Roberts. a bord du navire état-major
Calpe, un compte rendu clair de la situation sur la plage.
Lett demanda a un de ses seconds, le capitaine Paul
Garneau, de regarder ce qui se passait. Garneau observa
la plage avec ses jumelles et signala que sur la distance
d'un mille, du promontoire Ouest a I'entrée du port, ce
n'était qu'une scéne de désolation ol rien ne bougeait.
Il ne pouvait pas voir la digue, la ligne de flottaison
étant trop basse, mais son renseignement permettait tout
aussi bien de laisser supposer que, malgré la multitude de
cadavres, I'absence de mouvement sur la plage était di
au fait que les troupes d'assaut avaient réussi a atteindre
les habitations sur le front de mer, aprés avoir franchi
la promenade. L'intensité du combat dans le secteur du
Casino venait confirmer cette illusion de succes qui gagna
ensuite ie Calpe ou la vérité n'était pas encore connue
et ne le serait pas avant la fin de la bataille.

Le brigadier Lett entra en communication avec le
colonel Labatt par radiotéléphone et lui annonga son in-
tention de tenter un autre débarquement. “Pour I'amour
de Dieu, n'en faites rien!” regut-il pour toute réponse.

Un autre navire transportait le major Gordon Rolfe,
officier de liaison du bataillon de blindés, dont I'équip
ment se trouvait dans un engin de reconnaissance. Les
trois tanks avaient débarqué et tournérent vers l'ouest
pour réduire la forte opposition venant du Casino. Iis tra-
versérent la plage en direction de l'esplanade et, & I'ap-
proche de la digue, Rolfe tira le levier qui libérait son
engin. Juste au méme moment, le char d'assaut s'arréta
pet au bord du fossé antichar et fit marche arriére, écra-
sant I'avant de l'engin de reconnaissance ct I'enfongant
dans le sol argileux. Les appareils de transmission, & I'ar-
riere de T'engin, étaient intacts et c'est 13, au milieu de la
plage, protégé sculement par des galets proéminents sur
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trois cotés, que Rolfe dut établir son poste de com-
munication. Pendant les sept prochaines heures, I'of-
ficier et son sans-filiste, le caporal A. G. Wills, furent
le seul lien entre I'état-major et les unités combat-
tantes

Le brigadier Southam débarqua, tenant sous le
bras un sac étanche contenant la copie No 37 du
plan de campagne de Dieppe. Ses télégraphistes rou-
lerent & terre les lourds appareils de communication
de la brigade et s’abritérent dans un entonnoir a une
centaine de verges du Casino. Un char d'assaut, qui
avangait sur la plage, bascula rapidement dans l'en-
tonnoir, écrasa les appareils et les télégraphistes et
continua sa route vers le Casino.

Southam. isolé au centre de la plage sans aucun
moyen de liaison avec ses bataillons, incapable de
diriger les opérations, se rendit auprés de Rolfe et
lui expliqua ce qui s'était passé. Rolfe lui offrit d'as-
surer la haison avec ses unités

A 6 h. 15, le Essex Scottish était toujours arrété
a la digue; le Royal Hamilton se faisait massacrer,
mais progressait vers le Casino, au centre; une dou-
zane de chars d'assaut avaient percé jusqu'a l'espla-
nade; un brigadier était a terre et un autre en mer.

Des qu'il eut atteint la digue, le lieutenant-colonel
Frederick Jasperson, du Essex Scottish, avait tenté
plusieurs fois de percer vers l'esplanade. La plage et
I'esplanade étaient larges, découvertes et défendues
par des canons sur le promontoire Est, des canons
tirant des cavités au pied de la falaise et des canons
tirant des moles du port, a la gauche des troupes.

Aussitot que cette immense convergence des feux
de l'ennemi s'abattit sur son bataillon, Jasperson
comprit quon l'avait débarqué dans une souriciére
d'ou peu d’hommes sortiraient vivants.

Le sergent-major Cornelius Stapleton fit sauter les
barbelés sur la digue avec un pétard et chargea par
la trouée avec une quinzaine d’hommes sur ses ta-
lons. Ils traversérent le boulevard Maréchal-Foch, de
lautre coté des barbelés, traverserent I'esplanade,
large d'une centaine de verges, et débouchérent sur
le boulevard de Verdun, langant des grenades dans
les fenétres des immeubles en face d'eux et tirant de
la hanche

Pour la premiére fois, ils rencontraient I'ennemi
face a face. On ne se trouvait plus sur la plage et ce
sont les Alle Is qu t t avaient peur. La
rage des assaillants donna lieu a des exécutions dures
et sans pitié.

Deux soldats et deux caporaux du groupe de
Stapleton se chargérent d'un autre immeuble, et fi-
rent payer chérement le massacre sur la plage; un
troisikme groupe poussa jusqu'd Pextrémité est du

Le liewt.col. Robert Labatt,
commandant du Royal Hamil-
ton, posta son Q.G. sur la plage.
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Le lieut.col. F. Jasperson, com-
mandant du Essex Scottish, qui
attaqua sur la plage Rouge.

boulevard et, 13, comme par la justice de Dieu, des
soldats ennemis descendaient de camions. Les Cana-
diens étaient a l'intérieur, derriére les fenétres; les
Allemands, sans méfiance, a I'extérieur. Les tirs con-
vergents des mitraillettes, des fusils et des revolvers
déclenchérent un vacarme infernal, ponctué par les
explosions des grenades et accompagné des cris des
mourants. Quand les armes se turent, les camions
étaient en flammes et un chat touché par une balle
perdue et sur le point de mourir était le seul signe
de vie au milieu de ce qui avait été des hommes.

Presque 30 minutes exactement aprés avoir quitté
la digue, Stapleton était de retour et fit part au colo-
nel Jasperson du succes total de son équipée. Ni le
colonel ni le sous-officier ne pouvaient prévoir dans
quelle mesure cette bréve incursion en territoire en-
nemi allait influencer I'opération. Peu aprés 6 heures,
Jasperson avait utilisé le seul téléphone de campagne
en état de fonctionner pour informer le Royal Hamil-
ton qu'il y avait 12 hommes dans les immeubles et
qu'on n'avait plus de nouvelles d'eux.

Le central du Calpe intercepta ce message qui,
ajouté aux rapports parvenus d'ailleurs, laissait sup-
poser le seul succés remporté jusqu'alors, c'est-a-dire
I'occupation des immeubles face A la plage Rouge et
la consolidation partielle de la téte de pont.

Roberts voulait prendre le promontoire Est; il
s'était persuadé depuis longtemps qu'il constituait le
pivot central de la voie d'accés & Dieppe. A 6 h.10,
il eut la preuve tangible qu'il pourrait s'en emparer
par la plage Rouge, ce qui vint confirmer le mes-
sage intercepté. Il s'agissait d'un communiqué prove-
nant de I'état-major de réserve A& bord du Fernie,
qui disait: “Plages franchies. Essex Scot dans les
maisons."”

C'était dangereusement trompeur. C'est ce gros-
sissement exagéré des faits, en I'occurrence l'incursion
de Stapleton, qui, faisant croire 2 Roberts & un suc-
ceés, allait I'attirer vers le désastre.

Roberts voulut en effet exploiter ce faux succes et
prit ses dispositions pour faire donner ses réserves
— les Fusiliers Mont-Royal et deux vagues de blin-
dés.

Le lieutenant-colonel Dollard Ménard, comman-
dant des Fusiliers, était déja arrivé A bord du Calpe
pour y recevoir ses ordres. Roberts décida donc d'en-
gager son unité sur la plage Rouge. Des contingences
impéricuses avaient amené Roberts a prendre sa
décision. L'horaire établi était désorganisé et le temps
était devenu un facteur déterminant. Si I'on voulait
prendre Dieppe, il fallait absolument engager les
réserves a 7 heures au plus tard.

Si la ville n'était pas tombée & 9 heures, ses dé-
fenses seraient tellement renforcées qu'on pouvait
prévoir une contre-attaque écrasante; de plus, pour

Le lieut.-col. John Andrews,
commandant des Blindés de Cal-
gary. Il fut tué sur le rivage.

éviter d'étre encerclé par la 10e division de Panzer
qlli arriveraitentre 12 h. 30et 1 h. 30, le l'!n\h.qu'n'
ment devait commencer & 11 heures au plus tard
Cette décision devait soulever la plus grande con
troverse de toute 'histoire de I'Armée canadiennc

. . v 8

Le lieutenant-colonel Dollard Ménard, debout sur
le pont de son embarcation, fit signe aux chefs Je.
autres embarcations de se rapprocher de lui et s'écri.
s'aidant d'un porte-voix: “Le plan est modific. Nous
débarquons tout de suite sur la plage Rouge
Nos camarades y sont déja. L'occasion vous est main
tenant donnée de montrer ce que les Canadiens frun
Gais peuvent faire. Quand vous débarquerez, charpc,
baionnette au canon. Je serai & votre téte pour vous
mener & la victoire.”

Tous les hommes applaudirent a ses paroles

L'approche des Fusiliers Mont-Royal s'effectus
sous un bombardement d'artillerie; quand ils sort
rent de I'écran de fumée A& seulement une centainc
de verges de la plage, un déluge de feu s’abattit sur
eux.

Aussitdt débarqués, les Fusiliers chargeérent sur I.
plage en rangs dispersés. Ils couraient immédiate
ment se mettre a I'abri et attendaient, paralysés par
I'intensité du feu. Un petit groupe rejoignit le Essex
Scottish a la digue, un autre se terra dans le foss
antichar en face d'une manufacture de cigarettes qui
flambait, un grand nombre se retrouvérent a la diguc,
légérement a l'ouest du Casino, mais le gros du ba
taillon, prés de 200 hommes, aboutirent au pied du
promontoire Ouest et s'entassérent sous le surplomb
contre la paroi des faiaises. La plage ol ils se trou-
vaient était complétement a droite du champ de ba-
taille.

Une des embarcations qui aborda sous la falaise
était commandée par le lieutenant J. F. McRae
l'officier de marine canadien le plus haut gradé a
Dieppe. Le bateau, criblé de balles et prenant I'cau
par des trous béants sur ses flancs, était une épave a
son arrivée. Le major Sarto Marchand mena une
poignée d’hommes sous la falaise, les autres qui
restaient 2 bord étant soit morts, soit mourants

McRae et son petit équipage s'occupaient des bles-
sés, faisant des piqlres de morphine. des panse
ments et adressant des paroles de réconfort. Les Alle
mands vinrent sur le bord de la falaise, regarderent
en bas et se rendirent compte que le bateau n'ctait
plus qu'un poste de secours. lls ne tirérent plus des-
sus.
Le colonel Ménard mena ses hommes vers le Ca-
sino et fut blessé au bras avant d'atteindre la digue
Autour des Fusiliers, c'était une vision d'enfer — la
plage était jonchée de morts et de blessés, des petits
groupes se terraient dans des entonnoirs, une auto
mitrailleuse flambait, ses servants morts et figés dans
des positions étranges.

Les sections avancées du Royal Hamilton pénc-
trérent dans la véranda du Casino. C'est en effct
dans le Casino que les Canadiens pourraient se pro
téger contre le feu terriblement meurtrier de l'en-
nemi.

Suite page 24

Le major John Foote, aumdnier
du RH.LIL, a obtenu la croix
de Victoria pour sa bravoure.
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Le capitaine Whitaker entraina un autre groupe a l'in-
térieur, puis commenga la fouille systématique de I'im-
meuble. Le caporal C. A. McDermott, accompagné de
quelques sapeurs et de fantassins, apergut tout i coup trois
Allemands prés d'une scéne & I'extrémité d'un auditorium.
A son étonnement, I'un d'eux avait son fusil pointé droit
sur lui. Il rampa derriére un bar le long d'une allée latérale
et quand il fut assez prés de la scéne, langa une grenade.

Le soldat A. W. Oldfield et trois soldats des Fusiliers
Mont-Royal montaient a pas de loup un grand escalier
tournant et au premier palier tombérent sur quatre Alle-
mands qui descendaient. Les Allemands firent volte-face
et les Canadiens se lancérent sur leurs talons. Bloqués dans
un recoin, les Allemands furent exterminés a la grenade.

Whitaker entraina ses hommes i l'arriére du Casino et
découvrit une allée d’arcades qui traversait la promenade et
débouchait sur le boulevard de Verdun qui la séparait des
habitations du front de mer. Elle était couverte par le tr
convergent de quatre mitrailleuses instaliées dans I'Hotel
Royal, en face du Casino.

Whitaker montra du doigt une tranchée de trois pieds
de profondeur, A une dizaine de verges sur la gauche, et,
sans perdre une minute, les hommes sautérent dedans.

C'est alors qu'ils se rendirent compte que la tranchée
servait de fosse d’aisances.

Cherchant & tout psix & sortir d'un endroit aussi désa-
gréable, Whitaker s'élanga vers une cabane i proximité de
la section démolie du Casino. lls franchirent la porte bran-
lante sous les rafales de mitrailleuse, glissérent sur le sol
humide et tombérent finalement les uns sur les autres.
Cette fois-ci, ils étaient bel et bien dans les latrines.

L'odeur nauséabonde était intolérable et ils allérent se
réfugier, en passant par une autre tranchée, de l'autre
cité du boulevard de Verdun & cté d'une cléture de fil
de fer couverte par une haie, d'oll ils pouvaient tirer pres-
que i bout portant sur les maisons les plus proches du
front de mer.

Sur la plage, le sergent George Hickson, sapeur de Kit-
chener, en Ontario, s'avanqait vers les barbelés protégeant

= Ce quil faut
PNIR 'VAINCRE

tait le licutenant-colonel Dollard Ménard, commandant des
Fusiliers Mont-Royal, qui fut blessé cinq fois & Dieppe.

le cdté gauche du Casino. Il avait avec lui six autres i
peurs chargés des explosifs avec lesquels ils espéraicnt
faire sauter le central téléphonique de Dieppe, le burciu
de poste, et finalement participer & la destruction du depot
de torpilles situé sous le promontoire Est.

Hickson et ses compagnons pénétrérent dans le Casino
et nettoya la place en faisant sauter les murs et les portes
Ils se trouvérent ensuite devant une immense porte dacicr
qui menait a la casemate en béton encastrée dans le mur
du Casino. Ils entendaient le bruit des détonations du
canon qui tirait sur les bateaux. Hickson fit exploser une
charge de plastic sous la porte, la force de I'explosion tua
quelques Allemands et désorienia les autres.

Le scrgent-major Lucien Dumais, des Fusiliers Mont
Royal, eut également une journée bien remplie. Il avait
débarqué avec cinq autres soldats au centre de la plage
entre les épaves de deux bateaux. lls furent pris sous le
feu intense des armes automatiques des promontoires ct
laissérent trois hommes sur le terrain. Dumais courut au
Casino. Au rez-dechaussée, un caporal lui dit que des
Allemands étaient cachés dans une chambre forte. 11 alla
vers la porte, la trouva fermée et fit appel a2 un sape
Le sapeur fit sauter non seulement la porte mais auss
presque tout le plafond.

Dumais devait dire plus tard: “Nous ne pouvions ren
voir A cause de la poussiére. Nous ne pouvions pénétrer
dans la piéce car je n'avais pas de lampe électrique sou: la
main. Et comme ['explosion avait é&é suffisamment forte
pour tuer quiconque se trouvait i I'intérieur, nous sommes

A T'arriére du Casino, on lui dit de faire attention » un
tireur isolé embusqué dans le clocher de I'église Sumnt-
Rémy et il décida de lui faire un parti. Il ramassa un fusil-
mitrailleur abandonné, s'insta’la dans une position con
fortable et bien protégée et tira quelques rafales pour for
cer le tireur & se montrer. Son plan réussit. Pendant tout
le reste de la matinée, il réunit 15 Fusiliers, les posta aux
fenétres du deuxiéme étage et organisa la défense contre
toute contre-attaque.

On pe put jamais chasser complétement l'ennemi du
Casino. Plus d’'une centaine d'hommes du Royal Hamilton,
des Fusiliers Mont-Royal, des sapeurs et des soldats des
transmissions occupaient le rez-de-chaussée et les premiers
étages, mais des Allemands continuaient i tirer du tror-
siéme étage et du toit. Toutefois, le rez-de-chaussée suffi
sait pour que les sections qui se dirigeaient vers la ville
puissent atteindre le boulevard de Verdun. Mis au courant
de la progression de Whitaker, le colonel Labatt com
muniqua au Calpe, & 7 h. 12: “Casino pris”, confirmant
ainsi ce que pensait Roberts.

b L «

Pendant toute la matinée, les Canadiens tentérent a plu-
sieurs reprises de s'infiltrer dans la ville. Le capitaine Tony
Hill, de Hamilton, qui n'avait pas l'intention de quitter
Dieppe sans voir la ville, effectua la premidre tentative
avec 14 hommes. Iis pénétrérent dans un grand immeuble,
du cité est de I'esplanade et se retrouvérent dans l'ar-
riere-salle d'un cinéma. Ils traversirent la salle de pro-
jection et débouchirent rue Couronne — petite rue étroite
et sombre, bordée de grands immeubles qui masquaient ¢
ciel. lis se dispersérent de chaque cité et avancérent lente-
ment vers le sud en longeant les maisons.

Une patrouille allemande se portait & leur rencontre ¢t
Hill s'écria: “Donnons leur la chasse.” Les Canadiens en-
filerent la rue Saint-Rémy, traversérent la place de I'églisc
Saint-Rémy et obliquérent vers le sud le long de la rue
de la Barre, ol un groupe de Francais les avertirent de
I'approche des Allemands. lis tentérent de rebrousser che-
min mais pas assez vite. La patrouille allemande les forga
i se retirer jusqu'au cinéma.

Ils y retrouvérent le major Harold Lazier et quatre sa-
peurs. Tout le groupe regagna la tranchée occupée aupa-

Suite page 27
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Voici un mets substantiel, vite fait pour le lunch des enfants.
Et le Kraft Dinner ne vous colte que quelques sous la portion.
Préparez le macaroni au fromage Kraft Dinner tel qu'il est dit
sur la boite. Versez ensuite dans un plat allant au four. Disposez
dessus des saucisses de porc cuites et des anneaux de pommes
sautés. Faites cuire au four & 350° (modéré) 10 minutes.
Décorez de persil.
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Saviez-vous que Kraft fait 4 diners de macaroni et de spaghetti? Des
plats excellents . . . qui se préparent en un rien de temps! Essayez-les tous!
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ravant par le groupe de Whitaker. Un scul homme avait é1é tué au
cours de cette incursion.

Pendant ce temps-la, le sergent Hickson et ses 18 hommes tenté-
rent d'exécuter Jeur mission premiere, la destruction du ceniral télé-
phonique. IIs sinfiltrerent dans la ville en passant par le cinéma et
s‘apergurent que les Allemands occupaient une maison devant la-
quelle ils ¢taient obligés de passer, et le seul moyen de le faire en
toute sécurité était de prendre la place d'assaut

Hs investirent la maison, fracassérent la porte, lancérent des gre-
nades dans les pieces et s'elancérent, baionnette au canon, au milieu
des nuages de fumée et de poussiere. Du deuxieme étage, une dou-
zaine d'Allemands, également baionnette au canon, attaquérent les
Canadiens qui montaient I'escalier

A la fin de ce corps a corps, tous les Allemands étaient morts et
tous les Canadiens, blessés. Mais ils purent finalement regagner le
Casino. Dix-huit hommes, sous les ordres d'un sergent du génie,
avaient egalement fait une profonde pénétration dans la ville; mais
il y avait pres de 2,000 hommes qui s¢ terraient tant bien que mal
sur les plages et que I'ennemi décimait régulicrement. lls restaient
dans leurs trous, derriere les murs, a couvert derriere des tanks et
des bateaux abandonnés, attendant des ordres des officiers subal-
ternes, qui attendaient des ordres des officiers supérieurs, qui en at-
tendaient de leurs propres supérieurs qui ctaient absolument incapa-
bles d'en donner.

. . .

Deux éléments, la désorganisation des communications et la fumée,
empéchaient Roberts de diriger les opérations. Le Calpe était main-
tenant si prés du rivage que la direction des opérations aurait pu
&tre relativement simple. Mais la situation était tout autre. Les soldats
tiraient au mortier des obus fumigénes, langaient des grenades fumi-
génes; les bateaux faisaient des écrans de fumée pour se protéger
des batteries ennemies et d'autres, pour protéger les débarquements,
tiraient des obus fumigénes pour neutraliser les canons sur les pro-
monloires; les avions répandaient des nuages de fumée le long du
rivage, au-dessus des maisons du front de mer et également sur les
promontoires.

Malgré I'absence de nouvelles précises, vue du Calpe, la situation
était encourageante. Une sériec de communiqués, parvenus entre 7
heures et 8 h. 30, donna & Roberts I'impression que le Essex Scottish
était dans les immeubles du front de mer; que le Royal Hamilton
tenait solidement la plage Blanche et le Casino; et que les blindés
étaient sur la promenade.

Les Fusiliers Mont-Royal étaient venus renforcer les unités sur la
plage Rouge et il semblait logique & Roberts que des unités aillent
maintenant appuyer le Royal Hamilton sur la plage Blanche. A 7
h. 35, un rapport du major Rolfe annonga qu'on avait fait une bréche
prés du Casino, dans laquelle le brigadier Southam avait envoyé les
blindés.

Southam ne songea pas a aller se rendre compte sur place de
I'importance de la bréche et il ne tint pas Roberts au courant de la
progression des blindés par la suite.

Cependant, c'étail ‘e premier renseignement que Roberts recevait
d'une source aussi siire. L'espoir de succés grandit quand il requt, i
8 heures, un message du brigadier Sherwood Lett annongant qu'il
allait débarquer sur la plage Blanche. Pour les chefs de I'opération,
cela laissait supposer que les blindés étaient suffisamment avancés
— probablement par la bréche dont parlait Southam — pour qu'An-
drews puisse prendre personnellement la direction de leurs mouve-
ments. Il n'y avait donc aucune raison de mettre en doute cet autre
message parvenu au Calpe a4 8 h. 17: “Plage Blanche tenue
solidement.”

Roberts décida d'envoyer les Royal Marines sur la plage Blanche.
Les barges transportant les Marines se groupérent a environ cing
milles du promontoire Ouest et mirent le cap sur la plage principale,
escortés des chasseurs frangais qui allaient appuyer le débarquement.

Le lieutenant M. Buist, commandant des chasseurs, devait dire plus
tard: “Jai tout de suite compris que ce débarquement serait I'équiva-
lent sur mer de la charge de la brigade légeére. Il y avait un tir de
barrage venant de la falaise de I'est, un autre de la falaise de I'ouest
et le feu des mitrailleuses le long de la promenade.™

Le bateau LCT 8. qui transportait le brigadier Sherwood Lett
et le licutenant-colonel Johnny Andrews, eut un sort épouvantable
qui illustre a lui seul toute cette tragédie.

Suite page 39

Ouand il pousse des ailes a votre

.
maison, appelez-nous. corisvou e

aile nouvelle? Ajoutez-vous de nouveaux appareils? Des meubles
nouveaux? Alors, placez-les tous sous la protection d'une assurance
Travelers.

Méme si vous n'ajoutez rien a votre maison, il serait sage de reviser,
une fois par an, votre assurance domiciliaire afin de mamtenir une
protection adéquate de la valeur croissante de votre maison et de son
contenu.

C'est facile: décrochez I'appareil et téléphonez a 'agent Travelers le
plus proche. Cet agent verra a ce que votre assurance domiciliare
protége complétement la pleine valeur de tous vos hiens. Il vous
expliquera comment un seul contrat peut vous assurer contre le feu,
le vol et la responsabilité.

The Travelers peut aussi assurer votre vie, votre santé et votre
automobile. Ainsi, vous ¢pargnerez du temps et de l'argent en ne
consultant qu'un seul agent, et en acquittant vos primes au moyen
d’un seul chéque mensuel.

Un agent, un plan, un chéque mensuel: pour profiter de ce pro-
gramme, teléphonez a votre agent Travelers. Son nom parait dans les
Pages Jaunes, sous la rubrique “Assurance™.

The TRAVELERS C(""‘n.ju"v s d'assur

Au service du Canada depuis 97 ans: Victona, Vancouver, Calgary, Edmonton, Regina,
Winnipeg, London, Hamitton, Toronto, Ottawa, Montréal, Sherbrooke, Quabec, Halitax
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DESIREZ-VOUS RENOVER VOTRE MAISON OU EN CONSTRUIRE UNE NOUVELLE?

Voicl comment économiser
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superbes lambris en alumim

FAITS DE ROBUSTE ALUMINIUM REYNOLDS

PORTEZ AUTANT DE SOIN AU CHOIX
DES LAMBRIS QU'A CELUI DE VOTRE
MAISON. Votre maison représente une
mise de fonds considérable, en plus d’étre
une source de fierté et de joie. Voila pour-
quoi il est important de choisir les lambris
les plus résistants qui soient afin de réali-
ser, au cours des années a venir, des
centaines de dollars d'économie sur l'en-
tretien. A ce point de vue, rien n’égale les
lambris en aluminium étincelants et pra-
tiques, fabriqués avec de I'aluminium
REYNOLDS de premiére qualité. Leur
couleur et leur riche aspect embelliront
votre demeure, et, ce qui est plus, ils en
augmenteront la valeur.

LES LAMBRIS EN ALUMINIUM
SE MOQUENT DES INTE . Les
solides lambris 2n aluminium résistent aux
pires conditions climatériques. Les joints
emboités de facon spéciale assurent aux
lambris une grande rigidité et les rendent
faciles a poser. Présentés en une vaste
gamme de teintes attrayantes, ils sont
enduits d'un fini d’émail cuit qui allie de
fagon exceptionnelle la beauté et la résis-
tance. Ce fini est entiérement a I'épreuve de
la rouille, il empéche les lambris d’absorber
ou de transmettre 'humidité. Le fini ne
peut se boursoufler, se fendiller ou s'écailler.

SUPPRIMEZ LES SOUCIS D'ENTRETIEN.
Employez simplement un boyau d’arrosage
pour enlever la poussiére et la saleté. Ceci
n'est qu'un des nombreux avantages qu’of-
frent les magnifiques lambris d’aluminium.
La résistance exceptionnelle du fini leur
conserve |'apparence du neuf durant de
nombreuses années, sans besoin de peintu-
re. Malgré les intempéries, des lambris
d’aluminiumt ont conservé leur beauté
premiére pendant plus de dix ans. Vous
n'aurez peut-étre pas a les repeindre avant
quinze ans et méme plus. Vous constaterez
aussi avec plaisir que les lambris d’alu-
minium isolent votre maison contre la
température extérieure; ils assurent une
économie appréciable sur le coiit du chauf-
fage en hiver, et rendent la maison plus
fraiche I'été.
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VOUS POUVEZ EVALUER VOUS-MEME
LES ECONOMIES D'ENTRETIEN. Consul-
tez le tableau ci-dessous et vous constaterez
qu'il est facile d’évaluer combien vous
pouvez épargner en utilisant les lambris
d’aluminium a fini d'émail cuit, compa-
rativement aux matériaux qu'il faut pein-
dre sur place. (Votre estimation, bien sir,
dépend de la grandeur de votre maison
et du coit de la main-d'oeuvre et des
matériaux dans votre région). Afin de
déterminer approximativement le montant
: économies réalisables pour un temps
onné :

(1) Etablissez combien cela vous coiiterait
actuellement, dans votre localité, pour
repeindre les lambris de votre maison.
Choisissez la ligne verte la plus prés. Elle
vous indiquera le cofit total d’entretien de
peinture de votre maison pour une période
allant jusqu'a 20 ans. Exemple: Si cha-
que fois vous devez peinturer votre
maison, cela cofite $400.00, en 15 ans vous
aurez dépensé $2,000, rien que pour les
travaux de peinture.

(2 Comparez votre estimation avec le prix
des lambris d’aluminium a fini d’émail
cuit qui, normalement, ne nécessitent au-
cun entretien pendant au moins dix ans.

Si, actuellement, le lambrissage de votre
maison requiert de fréquentes réparations
par suite de gauchissement ou de dom-
mages causés par I'humidité, les frais
encourus devraient étre ajoutés au coiit
d’entretien normal des lambris de bois
ordinaire.
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L'EMAIL CUIT EST PLUS DURABLE QUE
LA PEINTURE D'EXTERIEUR ORDI-
MAIRE. L'aluminium employé pour la
fabrication des lambris est soumis a un
traitement chimi spécial de nettoyage
et d’apprét. Le fini adhére parfaitement
sur cette surface et devient une partie
intégrante de I'aluminium. Ajoutons que
les couleurs sont spécialement congues pour
étre cuites au four infra-rouge, et que le
fini est d’'une résistance inégalée par toute
peinture d'extérieur.

LES LAMBRIS D'ALUMINIUM REDUI-
SENT LE COOT DE CONSTRUCTION;
ILS PEUVENT ETRE POSES SUR LES
LAMBRIS ACTUELS. Avec les lambris
d’aluminium, il y a moins de gaspillage de
matériaux. La uiert moins de
temps et la construction de votre nouvelle
maison sera terminée sans retards inutiles.
De plus, vous n'aurez pas a attendre le
beau temps pour faire peinturer puisque
le fini est appliqué a I'avance. Quel que
soit le revétement actuel de votre maison
(brique, bois ou stuc), les lambris d'alu-
minium peuvent étre posés directement
dessus. Les rayons du soleil ou la plue
n'abimeront jamais les lambris d'alumi-
nium et le revétement actuel servira d'iso-
lant additionnel, en accroissant ainsi ¢
confort.

COMMENT VOUS POUVEZ ACHETFR
UNE MAISON PLUS SPAClw_SE. .(}r:m'
a I'argent économisé sur I'entretien, il vous
sera possible d’obtenir une h theque plus
forte; ceci vous permettra d’acheter une

maison plus grande ou avec garage. Vous

pourrez par contre acheter la méme maison
et appliquer les économies réalisées sur
I'entretien & une réduction sur le coit total
de la maison chague mois. N

Les lambris d’aluminium & fini d’émail
cuit accroissent la beauté, la durée et la
valeur marchande de votre maison — ¢!
vous assurent des économies inégalées !'i“
tout autre genre de lambris. Commandez-
les immédiatement et vous en profitere’
durant toute votre vie! Pour obteni:
d’autres renseignements postez le coupor.
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AUX PROPRIETAIRES

Un rouleau géant de feuille
d'aluminium Reynolds Wrap
Postez le questionnaire suivant et vous recevez aussi des renseignements complets
sur la fagon dont les lambnis d aluminium peuvent vous épargner de l'argent

7; O LDS _ ' ULTRA EPAIS
WRAP Q_ ) 57 s

REYNOLDS ALUMINUM Company of Canada Ltd.,
1420, rue Sherbrooke ouvest,
Montréal, Québec.

Veutlie: m'expédier, sans oblgations de ma part, un rouiesy geant
de lewile d'sluminium Reynoids Wrap ains: que 1ous les rense:-
o < les L ¥

ADRESSE
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Des femmes doukhobors défilent nues dans les rues de Krestova pour profester contre la détention d’un pére ou d'va mari.

) 4

La petite Olga Jmaeff, igée de 8 ans, joue avec un jeune camarade dans les décombres noircis de ce qui a été sa maison.

Les femmes doukhobors brilent leurs propres maisons

ME BARBARA BACHOVZEFF est une artiste mon-
tréalaise d'origine russe et de religion quaker qui
s'intéresse depuis dix ans aux problémes des femmes
doukhobors appartenant a la secte radicale des Fils de la
liberté. Elle a méme fait des études sur lhistoire de leur
secte dans une université américaine de la Société des Amis
ou Quakers, car ce sont ces derniers Qui ont autrefois fa-
cilité l'immigration des Doukhobors au Canada.

Mme Bachovzefl a séjourné cing étés dans les villages
doukhobors de la vallée de la Kootenay, en Colombie bri-
tannique, et on lui doit d’avoir contribué a les convaincre
d'envoyer leurs enfants aux écoles créées pour eux par
IEtat

D’abord dessinatrice d'affiches a Vliadivostok, en U.R.-
S.S., elle a émigré en Australie en 1928 puis au Canada
en 1948 pour que ses enfants puissent fréquenter I'Uni-
versité McGill de Montréal. Elle est retournée, cet éé,
chez les Doukhobors et nous livre ici ses observations.

LA REDACTION
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temps avant méme d'avoir fini de gravir la route qui

mene au plateau poudreux sur lequel s'étend le
village de Krestova. En parcourant son unique rue, je
découvre un aspect tout nouveau a des licux que plusieurs
visites estivales m'avaient pourtant rendus familiers. Il n'y
a plus que des amas de cendres, de forme carrée, 1a ou
s'érigeaient, I'année derniére, les maisons de mes amis
doukhobors. Et de ces ruines ressortent, en un profil gro-
tesque, des carcasses de lits calcinés, de cuisiniéres, de
machines a coudre, de chaudrons et marmites et, parfois,
de jouets,

Je suis revenue dans la vallée de la Kootenay, en Colom-
bie britannique, a la nouvelle que de nouveaux troubles
s¢ manifestaient parmi les Fils de la liberté (ou “Svobod-
niki”, comme ils s’appellent en russe). Je savais déja que
plusieurs membres masculins de cette fraction radicale de la
secte des Doukhobors purgent des peines de prison pour

I "ACRE odeur de la fumée envahit mes narines long-

Suite page 32
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Purex ajoute une

note de fraicheur g
ses teintes douces

de fleurs

Les douces nuances de fleurs de Purex ajoutent & votre salle de bain
une note de fraicheur. Vous avez le choix de teintes trés féminines: rose,
jaune, aqua. Elles se marieront & vos plus belles serviettes, aux savons et
autres accessoires. Vous aimerez Purex parce que c'est vrai qu'il est doux:
absorbant mais résistant. C'est pourquoi les femmes achétent plus
de Purex que de tout autre papier de toilette. Aujourd’hui méme procurez-vous
le paquet jumelé Purex.

> %

D om

w oo E * Ww .
e
UN AUTRE PRODUIT DE QUALITE SCOTT

Fabriqub au Québec par la Westminster Paper Co. Lid. Ragardar “Addle™ tous les morcredus soirs 4 7 h. 30 au résssy francais de Radie-Canada
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Une attitude que
nous comprenons mal

Doukhobon/s«mahmn

dynamitages et j'apprends maintenant que les femmes, i leur tour,
incendient leurs propres maisons. Je m'en inquidte car je connais bien
ces femmes: j'ai partagé leurs repas et leur gite, j'ai souvent con-
versé avec elles et j'ai toujours essayé de leur venir en aide.

Je retrouve ma vieille amie Nastia Voykin occupée i s'aménager

NO ; un nouveau logis dans sa bania. La bania est la salle de bains de
UVELLE vapeur des Russes et la plupart des demeures doukhobors en sont
pourvues. Elle occupe un hangar distinct du corps de logis et se

divise en deux piéces: la plus vaste pour s'y dévétir et l'autre ren-
ferme des pierres qu'on fait chauffer puis sur lesquelles on verse de
I'eau pour qu'il s'en dégage de la vapeur, comme dans le sauna des
Finlandais.

Nastia me demande si j'ai diné et, sans attendre ma réponse,
court emprunter la potle de sa voisine. En quelques instants, elle
me prépare un repas simple mais savoureux: du bortch (soupe de
betteraves) fumant, du pain de blé entier et des framboises en con-
serve. Nous mangeons, assises sur des caisses vides de pommes, et
employons comme table un petit lavabo qu'elle a retirée de sa maison
avant de l'incendier. A mon arrivée, elle était en train de se fabriquer

un lit en clouant des madriers sur d'autres caisses de pommes et la
\e, bania a déji pris un petit cachet d'intimité confortable. La Doukho-

v bor est une excellente ménagire par tempérament: elle maintient son
wgm foyer dans une propreté méticuleuse et a le don de transformer méme
la plus laide cahute en logis habitable.

ON amie a pris soin Gc cuire une imposante fournée de pain

avant d'imbiber de pétrole les murs de sa maison et d'y mettre
le feu, il y a deux jours. Les femmes de la secte préparent d'ailleurs
toujours soigneusement ces incendies et mettent A I'abri certains
effets: des vétements pour leurs enfants, qu'elles veulent bien vétus
en tout temps, des couvertures et oreillers, les assiettes, la théiére,
quelques chaudrons et parfois le poéle. Chacune reste libre de dé-
cider quels autres objets elle épargnera encore, mais celles qui font
les plus grands sacrifices sont les micux considérées.

Les préparatifs terminés, elles incendient leurs maisons entre S et
7 heures du matin, pour que les enfants puissent contempler ce
spectacle i loisir avzaat de se rendre en classe. Puis méres et voisines
se mettent nues et s"agenouillent pour prier ou se relevent pour chan-
ter des hymnes religicux pendant que le logis se consume. Il n'y
faut guére plus, d'ordinaire, qu'un quart d’heure car, si proprettes
soient-elles, la plupart de ces maisons ne sont en fait que des ba-
raques de planches. Plusicurs des plus jeunes enfants sangiotent.
Méme minables aux yeux d'autrui, ces logis étaient leur seule con-
ception de ce qu'est un foyer.

Les Filles de la liberté brilent leurs maisons & la fois pour pro-
tester contre I'emprisonnement de leurs maris et pour exprimer leur
désir de partager les souffrances de ceuxci. J'ai demandé i une
\ mére qui se tenait nue devant sa maison en flammes la raison de ce

geste et elle m'a répondu:

— C'énait tout ce que je possédais. Mon mari I'avait construite
pour moi. Maintenant qu'on me I'a pris, lui, tout le reste peut bien
disparaitre. Comme le dit notre vieux dicton, “Si quelqu'un t'arrache

s ton manteau, laisse-lui prendre aussi ta chemise et cela s'applique &
toutes choses, y compris & nous-mémes.

Les incendiaires prennent & I'avance les dispositions voulues pour

se reloger ailleurs. Parfois c'est chez un parent ou un voisin & qui

il reste une chambre libre depuis qu'on a emprisonné son fils. Par-

fois c’est dans la bania, le blcher ou le poulailler.

Le mari et les deux gendres de Nastia sont en prison. Aprés diner,
par Modess* elle m'emméne visiter sa fille ainée, Barbara Jevotkoff, une jeune

: oy femme grande et forte qui s’est réfugiée avec ses trois enfants dans
serviettes hygiéniques une el s, e wa ol S it fh
mais on sent qu'elle est inquidte. Une rumeur veut en effet que le
Premiére en confort! ’ mmmemekwdanmd'm aux meéres
Plus large en avant, plus étroite en mldum Cep.sb::ait.me?pa;‘)unm‘ui ..i”.ll:?il.:
. . y croire mais nul n'ose s'en infarmer A Nelson,
arnére, elle est recouverte d'un tssu Sl O 7o 5 honis ok qu'd la date od, }
ment, le courrier doit apporter le chique d'allocations. Barbara
touchait jusqu'ici $140 par mois. Sans cette somme, elle naurait plus
Premiére en sécurité! tha qus ks meigres provisions eatunbes doms s Cove ) Mgumes.
Une pellicule de streté imperméable, S St S S0 Supfhmnuiy S asing puer S 0.4 0
S d . eomealeduépéu-

une absorptivité accrue, un ésodor — Dieu existe pour tous et tout est 'ocuvre de sa volonté. Il
sant cfficace mais discret font de la prendra soin de nous . . .
CAREFREE® par Modess® |a serviette Comme les méres de tous les pays et de tous les temps, Barbara
la plus siire & porter qui soit. s'inquidte d'abord pour ses enfants. Pourquoi alors ces jeunes
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extrémement doux. Clest la serviette
la plus confortable qui se puisse trouver
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spport dentaire de Bristol-Myers

Faits d'importance sur la dentition de votre
amille et sur la maniere dont Ipana Fluorure
aide 2 prévenir la carie dentaire

s

_¢ disgramme montre le cieé gauche de ls
achowe d'un enfant de 3 ans. Vous re-
arquerez que les dents de devant (lnn
ives) se f d&i demnidre les p

ts. Nombre d'enfants de cet l;eootlu
ts canées—30% d'entre eux, dans cer-
AINS CAS.

n bon conseil: rendez visite au dentiste
égulidrement et utilisez Ipana Fluorure—
dentifrice qui aide 3 préivemir la corn

De la naissance 2 5 ans

dant les deux années qui suivent la
issance, les dents d’'un enfant se wes-
pratiguemens  elles-mémes. Clest le
gime alimentaire qui est essentiel
Dés I'ige de deux ans les enfants
vraicnt se brosser les dents aprés chague
pas et avant de se coucher. Voici pourquot.
Les bactéries de la bouche vivent de
articules alimentaires qu'elles transfor-
t en acide lactigue. Le processus ne
d guere plus de cing mimuses.
Et, bien entendu, cette habitude sera
‘autant plus facile & prendre que les
fants aiment le golic du dentifrice.
na Fluorure a un gofit frais et picotant
ui est slir de plaire aux petits.
A I'ige de uois ans il est bon d’habi-
er vos enfants & voir le dentiste tous les
x mois. Car la forme et la condition des
ts adulses se ressentiront du manque
soin des premiéres dents.
Et ces premitres dents se carient—trop
uvent d'ailleurs. D'od I'importance
s visites au dentiste—et du dentifrice
pana Fluorure, qui aide @ privenir la
rie demtasre.

s De 5 212 ans

premiéres dents adultes apparaissent
tre 5 et 7 ans. A 13 ans toutes les dents
t en génénal percé—sauf les dents de
gesse.
Ce sont des années d'imporance vi-
le. Les jeunes dents poussent, dur-
ssent et préparent leurs défenses contre
cane. Elles sont vaiwérables— particu-
jerement aux aliments sucrés.
En théorie, vos enfants ne devraient
s manger entre les repas. S'ils le font,
illez & ce qu'ils se brossent les dents

immédiatement avec Ipana Fluorere

Voici pourquor. Les bacténies les plus
dangereuses sont celles qui transforment
presque immédiatement les sucres en
acide

Coll¢ aux dents par les parucules ali-
mentaires, cet acide ronge I'émail avec
une efficacité redoutable

Ipana Fluorure contient deux
ingrédients dont le but est de
réduire I'acidité de la bouche.
Ils ont pour nom hexachloro-
pbéne et sulfate de soude de
lauryle.

L'hexachlorophéne est un germiade
Il tue un grand nombre de bacténes et
asomme les autres, les empéchant ansi
de se reproduire

Quant au sulfate dc soude de lauryle,
il mterrompt I'ocuvee des bacilles, leur
rend la vie misérable, de sorte qu'ils pro-
duisent moins d'acide

Grice & ces deux ingrédients Ipana
Fluorure wide a protéger les denss de ves
enfants contre la carse

Chez cet enfant de 7 ans, certanes mGsives
ont lacé les dents ca

duquu lnmmesdennlom encore en
train de durcir—elles sont donc raluérables
Evitez les douceurs et obligez vos enfants
i se brosser les dents nprﬁ les repas

(Ipana ¢ du sod , ot
deux autres ingréd: qmr b les
acides responsables de la cane)

De 12 2 20 ans

C'est environ I'ige de 12 ans qu'il faut
commencer & redresser les dents mal
formées; toutefois il est prudent de
consulter un denuste au premier signe
de malformation.

1l est dewx amtres problémes auxquels
Ipana Fluorure apporte un reméde
efficace.

1. Le sulfate de soude de lauryle joue
le role de détersif oral ex pénttre entre les
dents pour déloger les particules alimen-
taires. Ainsi I'haleine conserve sa fraichenr

2. La nouvelle formule Ipana Fluorure
aide 3 éliminer les taches qui se torment
sur les dents qui conservent ainsi leur
blancheur, (et, bien entendu, le dentifrice

La dermuére dent caduque st préte i tomber,
unsi que le montre la machowe d un enfant
de 13 ans Les dents de sagesse (4 I'exuéme
droite) ne perceront pas avant plusieurs
années La nouvelle formule Ipana enléve les
taches qui se forment sur les denrs. D autres
ingrédiencs conservent @ [ balerne 1a fralchesr

Ipana Fluorure arde ausss a prévemr la carre
dentasre, chose essentielle i rout ige)
Les dents de sagesse sont les dernstres
i percer—entre 17 et 24 ans—quoique
certaines dents ne percent, en fait, jamais

Aprés 20 ans

Le grand probléme a I'ige de la matunté
est celui des mualadies des pewcives. Ce sont
clles, en effet, qui entrainent la perre du
Plus ‘rlnd nombre de dents

Il n'existe qu'un seul moyen de pré
venir ces maladies, c'est de vour voure
dentiste deux fois par an—et, chaque
jour, de vous brosser soigneusement les
dents avec Ipana

Ipana régulrer est efficace i la fors sur

les dents et wwr les pemarves. 11 ne content
pas de fluorure, afin de satisfaire certanes
préférences

Ipana régubier a un godr rafraichissant
€f PICOMANE QUE VOUS (TOUVETE? Particuy
lierement agréable

Ipana régulier contient une dose géné
reuse d’hexachlorophene et de sulfare de
soude de lauryle

Il combat vigoureusement les bacté
nes de la bouche, sur les gemarer aussi
bien que sur les dents

Machoure d adulte Toures les dents sont en
place. Le dentifnce Ipans Fluoture ande 4
privenre la carw 1l conuent du sodium de
fluorure, de I hexachlorophene et du sultate
de soude de lauryle

1l contient aussi du dualcoum de phos
phate. Cet ingrédient a U'heurcuse pro
pnété de nertoyer les dents sans les rayer

Le dicalaum de phosphate empéche
la formation de tarre —cause principale
de l'muavon et de 'inflammanon des

gencives

Rapport dentaire de
Bristol-Myers Company of Canada, Limited,
fabricants de:

T lpa"am
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Ipana Fluorure: formule dentifrice exclusive qui asnde
& prévenir la carie demtaire.

-

Ipana régulier, dentifrice efficace o 4
[ sans fluorure.
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Oni que vous soyez quand vous souf-
frez subitement d'hyperacidité,
prenez des (‘A"ﬂ{'lmh Puirvies’
Aromatisés 4 la Menthe pour un
soulagementrapide. Les Comprimés
Puities’ contiennent 'un des neu-
tralisants les plus rapides et les plus
ethic aces pour soulager sur-le-champ
les dérangements d'estomac, a-
greurs, gaz et autres malaises causés
par acidité. Michez-en simple-
ment quelques-uns et vous vous
sentirez vite mieux ! Emportez tou-
jours des Comprimés Priroies’ par-
tout ou vous allez

AINT PLAVOURED
. e ..

R
UPSET STOMACH - INDWGESTON
“LARTRURN
3 oevm ceene  camen

TOUSSEZ-VOUS...

jour & cause d'une bronchite
cmona'uo? L utmno bronchique
et vous

faciles 3 prendre.
Achetez RAZ-MAH
GRISES dans une &9
g;tamoclo. 85¢,

- S —
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MENSTRUEILES

Un Messie les secourra avant Uhiver!

Donkhoboro/ Suite de la page 32

femmes brilent-clles leurs maisons quand lhiver est
presque a la porte? Pourquoi courent-clles presque gaie-
ment le risque de perdre leur seul revenu et d"étre séparées
des leurs pendant de longues années?

Jai moi-méme de la difficulté 3 comprendre pourquoi
et pourtant je suis Russe. La chose est encore moins com-
préhensible a I'esprit frangais, si logique et dont les senti-
ments et les jugements suivent des voies bien différentes.

La plupart de ces femmes n'avaient encore jamais frotté
une allumette que pour allumer leur poéle. Quelques-unes
réprouvent carrément ces actes, d'autres hésitent & dé-
truire des biens qu'elles ont eu tant de peine a acquérir.
Mais les récakitrantes se placent dans une situation dé-
licate, particulierement a Krestova, qui est le village le
plus populeux de la secte mais plus éloigné de la civilisa-
tion que les autres. Elles sont montrées du doigt par tous
les villageois et subissent des pressions morales constantes
de la part des autres femmes. Le premier dimanche de
mon séjour ici, cet été, les femmes se sont réunies et ont
décidé d'incendier toutes les habitations du village. Chaque
jour, quelques maisons de plus disparaissent en fumée.

ES incitations i l'incendie volontaire ne sont pas toutes

d'origine extéricure mais souvent aussi intérieure.
Assez curicusement, en effet, et malgré les ennuis qu'elles
s'attirent ainsi, les incendiaires semblent plus heureuses que
les autres. Ce sont ces derniéres qui se sentent coupables
en refusant de s'associer & ces protestations et en con-
tinuant a jouir du confort tandis que leurs socurs et fréres
souffrent.

Ces femmes gardent un calme inhabituel et semblent
vouloir éviter de se rencontrer tandis que les incendiaires
ne dissimulent pas leur activité, comme, par exemple,
Tania Babakayeff, la fille cadette de Nastia. Tania avait
déja installé ses deux enfants chez sa belle-mére, avant
mon arrivée, et deux jours plus tard, elle incendiait son
logis.

Je vais rendre visite i I'une des familles les plus re-
marquables de Krestova pour mieux connaitre l'effet de
ces incendies volontaires sur les diverses générations d'une
méme famille. Barbara Pankoff est une petite femme de
60 ans aux cheveux d'un blanc de neige et & la figure
ronde comme une pomme ratatinée. Toujours gaie et
affairée, elle crée autour d'elle un climat de bonté et
d'honnéteté. Tout le monde I'aime, méme les policiers, et
pourtant elle a souvent eu maille & partir avec eux et a
tité plusieurs fois de la prison. Sa gentillesse cache une foi
fanatique et une volonté inflexible.

La maison des Pankoff n'est plus que cendres et le
mari, Alexei, homme & la voix douce et a la mine ré-
signée, monte une tente pour abriter les siens. Il aime
philosopher et je lui demande pourquoi tant de Fils de la
liberté semblent désireux d'étre emprisonnés.

—Ne le croyez pas, répond-il. lis n'aiment pas plus
la prison que vous et moi mais voient 1 un moyen
d'éprouver leur foi. Tout chrétien doit suivre la voie
étroite de la souffrance.

De méme que les Juifs attendent le Messie, les
Svobodniki attendent, dans la vallée méme de la Kootenay,
quelque mystérieux événement qui mettra fin A leurs
tracas. Ils prévoient sa venue avant I'hiver, ce qui explique
pourquoi ils s'inquiétent si peu du manque d'abri. Com-
ment se termineront leurs miséres? Personne ne I'imagine
clairement. Leur sort repose entre les mains de Dieu. Une
chose, du moins, est certaine: plus leur situation devient
intenable, plus tot Dieu les secourera.

Je tiens & causer avec les petites-filles de Barbara
Pankoff, Mary et Rabda Jmaéff, car elles ont éé parmi
les premiers enfants qui ont consenti 3 fréquenter les
écoles ouvertes spécialement pour les Doukhobors. Elles
lisent et écrivent toutes deux fort bien I'anglais, sont in-
telligentes, travailleuses et bonnes ménagéres. De plus,
Mary, qui a 17 ans et est d'un an l'ainée de Rabda,
posséde des dons artistiques. Elles sont, me dis-je, de la
nouvelle génération qui doit slirement réprouver le mode
de vie de ses sscendants.

Leur pére est détenu pour possession illégale de dyna-
mite et pour avoir tenté de faire sauter I'église de

Wynndel. Leur mére, Tania Jmaéff, attend elle aussi son
procés. Elle a été I'une des cing femmes qui se sont dé-
vétues devant M. Dicfenbaker, lors d'une assemblée
électorale a Trail, en juin dernier. Aprés avoir brillé son
propre logis, Tania a participé i l'incendie de la maison
du chef de tous les Doukhobors, John Verigin, & Grand
Forks. C'est & ce moment qu'on I'a arrétée.

La vieille Barbara s'était plainte devant moi que ses
petites-filles n'ont pas une foi trés fervente et, par
exemple, qu'elles n'ont pas eu le courage de se dévétir
pendant l'incendie de leur logis. Les adolescentes de la
secte n'ont pas coutume de se dévétir, par géne, méme si
clles voient leurs parents et grands-parents le faire non
seulement lors de manifestations de protestation mais aussi
au cours des services religieux. Les Fils de la liberté disent
alors qu'ils “servent Dieu en robe blanche™ et considérent
cette tenue un retour & l'innocence primitive du genre
humain. Méme familitres avec ce geste, les adolescentes
hésitent beaucoup avant de le poser une premiére fois.
Cela demande en effet une plus grande audace i la femme
doukhobor qui, d'ordinaire, se vét avec une grande mo-
destie, qu'a la Canadienne qui porte couramment shorts,
maillot de bain et bikini.

Je suis surprise—et désappointée—de voir que Mary et
Rabda ne regrettent pas l'incendie de leur maison et la
perte de leurs biens.

—Pourquoi cet incendie? demandé-je.

—Parce que notre batka (papa) est en prison, répond
Mary.

—Mais il n'y est sGrement pas pour rien! On I'a, par
exemple, trouvé en possession de dynamite.

—Oui, mais il est quand méme innocent. Il n'a jamais
voulu de mal & personne.

Voild bien la méme réponse qu'elles font toutes et la
fréquentation de I'école n'y a rien changé!

Leur socur de 8 ans, Olga, assiste aux réunions et dis-
cussions d'adultes comme tous les autres enfants douk-
hobors et approuve elle aussi les incendies. Selon sa grand-
meére, Olga était agitée et se sentait malheureuse pendant
les préparatifs mais, la maison brilée, elle a dit:

“Maintenant, je peux respirer. Je me sens le coeur plus
Mger..."

Krestova n'a jamais joui d'une atmosphére gaie, méme
au temps de sa plus grande prospérité, mais les autres
villages de la secte, situés plus bas dans la vallée, au bord
de la Kootenay ou de la Slocan, gardent un air coquet et
paisible. A Shoreacres, les prés sont verts et I'herbe drue,
I'cau ne manque pas pour irriguer les jardins potagers,
toujours bien sarclés, et des fleurs décorent I'avant de
chaque maison. Doukhobors orthodoxes et Fils de la
liberté vivent ici cte & cite et, méme s'ils ne se fré-
quentent ni ne s'aiment guére, la tension est moins grande.
Toutefois, les problémes ne sont pas moindres & Shore-
acres, Glade ou Passmore qu'a Krestova pour ces femmes,
souvent & peine dgées de plus de vingt ans, qui ont brilé
leur maison. (On en a incendié environ deux cents pendant
les quelques semaines que j'ai passées li.)

IANIA Arichenkoff ne peut se retenir de pleurer tout
en me parlant. Elle a eu une enfance pauvre et
malheureuse parce que son pére a été longtemps em-
prisonné. Son mariage I'avait enfin rendue gaie. Elle était
fiere de son mari, de ses deux bambines et de leur jolie
maison, avec ses meubles presque tous payés. Tout cela
a maintenant disparu. Son mari est en prison et elle a
— Ce n'est pas pour moi que je m'inquitte, me dit-elle.
Mon mari me manque mais je sais qu'en prison on veille
A son bien-étre. C'est le sort de mes enfants qui me dé-
sespére car elles grandiront sans pére. Nadia a 3 ans et
en aura 18 quand il sera libéré. La perte de notre maison
les fait encore pleurer et je sens moi aussi des larmes
couler sur mon visage quand Nadia noue ses petits bras
4 mon cou et m'implore de la ramener i la maison . . .
Les hasards de la vie ont ramené Tania i la sitiation
de ses débuts. Elle avait en effet deux raisons pour al-
lumer cet incendie. D'abord pour protester contre la dé-
tention de son mari.

Suite page 36




93 hommes de science et techniciens de I'imperial Oil posent pour le photo-
graphe dans un batiment ultra-moderne des laboratoires de recherche
de I'lmperial Oil & Sarnia. N'apparaissent pas sur cette photo 112 autres
personnes appartenant aussi aux laboratoires de recherche de Sarnia,
et 130 autres qui travaillent aux laboratoires de I'ilmperial Oil a Calgary.

90% des travaux de recherche de toute I'industrie pétroliere au Canada

A Sarnia, Ontario et a Calgary, Alberta, I'lmperial Oil
posséde les laboratoires de recherche les plus im-
portants de I'industrie pétroli¢re au Canada. A Sarnia,
les hommes de science et techniciens s'appliquent a
perfectionner les produits pétroliers actuels et a en
mettre au point de nouveaux; leurs recherches portent

sont faits par I'lmperial Oil
sur de nombreux produits...depuis les gazolines jus-
qu'aux détersifs ménagers. A Calgary, on étudie les
moyens de découvrir et d'extraire une plus grande
quantité de pétrole et de gaz naturel au Canada. Au

Canada, I'imperial Oil effectue plus de recherche que
toutes les autres entreprises pétroliéres réunies.

QUI S'Y CONNAIT EXIGE IMPERIAL
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—Mais aussi, dit-elle, parce que nous aurions perdu
notre maison de toute fagon. Je viens de recevoir un
troisiéme avis qu'on va nous expulser si nous n'acquittons
pas le prix de la ferme sur laquelle nous vivons. Vous
savez vous-méme que, selon nos croyances, les terres
cultivables sont un don de Dicu A ses créatures et qu'elles
ne doivent ére ni vendues ni louées.

(Le gouvernement de la Colombie britannique s'est
dévolu, en 1938, les titres de propriété de la plupart des
fermes doukhobors en réglant i leur place les hypothéques
en souffrance, et il a récemment réussi & intéresser des
Doukhobors orthodoxes i en racheter quelques-unes i
seulement 60 p.c. de leur valeur d'avant-guerre.)

Nastia Machortoff est une mince et pile jeune femme
de 22 ans, mére de deux tout jeunes enfants et qui n'a pas
la résistance physique pour suffire i la tiche. Au moment
ol je I'aborde, elle chancelle sous le poids de deux longs
madriers de pin avec lesquels elle voudrait consolider les
murs de I'ex-garde-manger qui est maintenant son logis.
Elle m’emméne voir son jardin, le potager ayant une im-
portance capitale pour les Fils de la liberté qui sont végé-
tariens.

—Je cultive la ferme moi-méme, me dit-elle. Mais j'ai
de la difficulté A conduire la charrue, surtout sur les ter-
rains en pente descendante vers la rividre, car le poids
me tire en avant comme s'il allait m'arracher les bras des
épaules.

Je voudrais converser avec de jeunes hommes, mais
ils sont difficiles 4 trouver. Presque tous ceux de plus de
16 ans sont en prison ou travaillent en forét. Il faut sou-
ligner que les jeunes gens qui occupent des emplois stables
comme biicherons ou cantonniers n'ont pas pris part aux
troubles actuels et ne connaissent aucun enoui de la part
des autorités. Il n'en est pas de méme des garcons que
I'Etat a forcés de fréquenter le pensionnat spécial de New
Denver. De fanatiques illettrés qu'ils étaient, la plupart
sont devenus des fanatiques instruits. C'est le seul change-
ment qui s’est produit chez eux.

Il existe cependant des exceptions. A Passmore, Vanya
Savinkoff, qui a 18 ans, a courageusement annoncé qu'il
pe laissera pas incendier le logis familial.

Des paroles encore plus révélatrices me viennent de la
mere d'un autre gargon du méme dge, qui vient d’écoper
de 15 ans de prison pour avoir participé au dynmamitage
d'un pylone de lignes de transmission de courant.

—C’est le faute de votre génération, lui a-t-il dit quand
elle lui a rendu visite en prison. Vous avez fait de moi un
vaurien! Comment pourrais-je jamais obtenir un emploi
puisque je ne sais rien faire? La nouvelle de mon procis
figure dans les journaux. Personne ne connaissait mon
nom auparavant et maintenant tout le monde au Canada
va le connaitre!

Beaucoup de jeunes gens se plaignent que les autres
Canadiens refusent de traiter i égalité avec leur groupe-

Que pense de cela la jeune génération?

ment, qu'on les regarde de haut et qu'ils me peuvent
trouver leur juste place dans la société. Car ils en veulent
une. lls veulent sentir qu'ils font oeuvre utile. Leurs seules
chances de travail ne sont guére que comme manoeuvres
ou ramasseurs de fruits et ils en éprouvent de I'amertume.

Non seulement ne leur a-t-on enscigné aucun métier
mais, du moins & Krestova, ne leur a-t-on offert aucun

assez de bibles pour tout le monde. L'unique passe-temps
des gargons: bricoler sur un tacot quand ils en trouvent
un; celui des filles: broderie et tricot.

Et pourtant, tout en protestant contre la détention de
leurs maris, tout en se dévétant en public et en brilant
Jeurs maisons, les méres continuent d'envoyer leurs
enfants en classe. 427 d'entre eux ont fréquenté I'école
primaire jusqu'au dernier jour de classe, cet é€, et sept
autres, bien qu'agés de plus de 15 ans et libres de toute
obligation scolaire, étudient & I'école supérieure de South
Slocan. 11 est aussi question d'instituer pour eux des cours
d'arts et métiers et des cours du soir pour les jeunes
adultes. Tout cela est encourageant mais nouveau et il
faudra beaucoup de temps avant que les résultats ne se
fassent sentir.

CROIS toutefois que les Fils de la liberté traversent
en ce moment la dernidre grande crise de leur histoire
au Canada et qu'ils posent 1A leurs derniers gestes collec-
tifs de défi. Ils se trouveront bientdt A la croisée des che-
mins et n'auront plus que deux routes i choisir. L'une: re-
noncer i la violence et se comporter comme les autres élé-
ments ethniques du Canada. L'autre: en revenir & la
ferveur primitive de leur secte, selon les enseignements de
ma vieille amie Helena Demoskoff, de Slocan Park, c'est-
a-dire la vie communautaire, i la pauvreté évangélique et
a des labeurs simples.

Au vrai, depuis plusicurs années déjd, les Doukhobors
ne pratiquent pas toujours ce qu'ils préchent. Iis pronent
le pacifisme et emploient la violence. lis se disent végé-
tariens mais mangent de la viande, i I'occasion. lis con-
dampent lalcoc! mais on en voit quelques-uns dans les
tavernes. A Krestova, ces derniers temps, ils n'ont tenu
aucun office religicux, seulement des assembiées de pro-
testation.

Leurs problémes s'identifient pourtant en partie avec
ceux du reste du monde et ils ne font que ressentir plus
Comme me le dit une grand-mére:

—Nous ne fabriquons que de petites bombes pour pro-
tester contre des autorités qui en fabriquent d'énormes.
Nous veillons i ce que nos dynamitages ne fassent pas de
mal méme i un chat et on nous traite de fous! Que penser
alors de gens qui produisent des bombes capables d'a-
néantir I'humanité? Qu’allez-vous faire contre eux? . . .



BRODIE XXX VOUS PRESENTE UNE DES

RECETTES

Pcuding au suif et Sauce au rhum,
envoi de Mme André Laurin,de Québec.

Un des plus grands plaisirs de la mai-
tresse de maison, c'est de servir figrement
i sa famille et i ses amis de beaux et bons
giteaux de toutes sortes qu'elle a pré-
parés elle-méme avec amour. Un gage de
réussite certaine, C'est la farine préparée
BRODIE XXX, qui contient déja en pro-
portions exactes, le sel et la poudre i

pite, dans un mélange homogeéne. Et le
plus merveilleux, c'est que cette poudre

A
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4 pite spéciale ne leve que dans un four
chaud, jamais avant! La recette ci-contre

F3y

vous permettra de juger par vous-méme

"‘R883 FF3 ¢

Pouding au suif et Sauce au rhum

PATE:
de mélasse 1 tasse de laic
thé de wdn-‘:!ln 3 tasses de farine
de suif préparée Brodie XXX, tamisée
suif de rognoans) 1 tasse de raisins
4 tasse de dattes hachées
14 tasse de noix hachées

le soda et la mélasse. Brasser. Ajouter le suif haché,
I'ceuf battu et Ia muscade. Faire la détrempe en alternant farine
et lait; ajoucer les dattes ct les noix plus les raisins sasupoudrés
de farioe en dernier.
Mettre la tion dans un moulc i couvercle, graissé ct
enfariné. Cuire 4 la vapeur environ 2 heures.

BRODIE
D’ N i T

SAUCE:

1 tasse de cassonade muscade

1 c.d table de beurre 4 c. A thé de

1 c. i table de fécule
chopies & .

1 ‘ean

bouillante

Meler la cassonade, lc beurre et ke wi-
naigre. Verser 'cau bouillante. Laisser
mijoter 10 minutes; ajouter la fécule de
mais délayéc dans quelques cuillerées du
mélange chaud. Laisser mijoter 4 nou-
veau quclques minutes. Retirer du feu
Refroidir ct ajouter 2 ¢. 4 table de rhum.

.: 'J < -~ ..,'—
: 2
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de la supériorité et de la facilité d’emploi
de la farine préparée BRODIE XXX . ..
qui ne laisse rien au hasard en cuisine.

,l :
b‘/

*Cette recette, soumise par Madame André
Lanrin de Québec, an récemt concours de
Recettes du Vienx Québec, lui a valu le
grend prix de $1,000.00. Elle occupe main-
tenant la place & bowmenr dans le mowvean
recweil de “Recettes du Vienx Québec”
publié a votre intention par les mennsers de
la farine préparée Brodie XXX. Vous y
trouverez de wombrewses awmives recettes,
alléchantes et faciles a réussir avec la farine
préparée Brodie XX X. Vous pourrez vous le
procuver biemtét chez votre épicier. Il vous
en offriva wn exemplaire GRATUIT, avec
lachat &'un sac de Brodie XXX, la farine
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COMMENT DEVENIR
EXPERT

DANS L'ART DE
PREPARER LE CAFE
“Sincérement, ce café est le meillenr que
Jaie jamais bu! ['en prendrais bien une
autre tasse!”" Ces mots sont toujours agréa-

bles a entendre, et voici ce qu'il faut faire
powr qu'on vous les répéte souvent.

unson CAFE...

UN BON DEBUT DE JOURNEE

QUAND VOUS ACHETEZ DU CAFE: Choisissez le genre de café qui
convient le micux i votre cafetiere. Quelle est la meilleure sorte de
café? Tout simplement celle qui vous plait le plus. Chaque marque
est un mélange de différents cafés, ce qui lw donne sa saveur parti-
culiére. Si vous avez déji trouvé une marque qui satisfait pleinement
votre godt, restez-y fidéle

QUAND YOUS MESUREZ LE CAFE: Vous ne pouvez pas éurer la
saveur du café! Mettez toujours la méme quantité généreuse. Pour
faire une bonne tasse de café, il faut une cuillerée 3 table comble de
café par trois quarts de tasse d'eau.

QUAND vOous FAITES LE CAFE: Utilisez toujours de I'eau froide et
une cafetiére bien propre. Si votre cafetidre n'est pas automatique,

ourea

Panaméricain du café

$A g
vous devez bien surveiller le temps. Les percolateurs devront
faire des bulles pendant environ 6 ou 8 minutes. Dans les cafetiéres
3 vide, I'cau devrait rester dans la partie supénieure 1 3 3 minutes,
sur un feu doux. Si vous devez préparer le café 3 I'avance, laissez la
cafetiére sur un feu trés doux. Souvenez-vous que le café ne doit
pas boullir.

QUAND YOUS SERVEZ LE CAFE: Le café posséde son maximum de
saveur immédiatement aprés avoir quitté le feu. Maintenant, deman-
dez-vous: Est—ce la saveur d'un vrai bon café? Est-ce I'ardme attirant
du vrai bon café? Sa couleur est-elle d'un beau brun sombre? Si vous

pouvez répondre oui 3 toutes ces questions, vous étes un expert et
vos amis vous demanderont sans doute votre recette.

Ch. 312 - 1440 ouest, rue Ste-Catherine, Montréal.




DIEPPE

Suite de la page 27

Alors qu'il s'approchait du rivage, un coup de plein
fouet tua deux hommes de I'état-major de Lett. A partir
de ce moment, le nombre des morts ne fit qu'augmenter
inexorablement sous les obus de canon et de mortier qui
s'abattaient dans le bateau a la cadence d'un par minute.

Au moment de débarquer, le colonel Andrews était dans
son tank prét a sortir quand un obus toucha la rampe,
brisant ses chaines. La rampe s'abattit dans I'cau et se
cala dans le sable sous le bateau qui s'arréta net en eau
profonde, a 20 verges de la plage. Andrews, pensant que
la chute de la rampe indiquait que le bateau avait abordé,
se mit en marche et coula son engin. L'équipage, dont le
caporal T. L. Garnie, sortit par la tourelle et nagea jus-
quau rivage. Garnie vit pour la derniére fois son colonel
en train de se diriger vers la plage, de I'eau jusqu'a la cein-
ture; un autre membre de I'équipage vit son corps qui flot-
tait dans le ressac.

Le capitaine, les seconds et tous les membres de I'équi-
page du LCT 8, sauf un, furent tués alors que le bateau
était immobilisé par la rampe. Une explosion dans la salle
des machines projeta le mécanicien, seul survivant, par un
trou béant dans le flanc du bateau.

Sherwood Lett était étendu sur une civiére, grievement
bless¢, mais tentait quand méme d'atteindre Roberts par
radiotéléphone pour le tenir au courant de la situation. Un
autre navire vint accoster le bateau désemparé et recueillit
le mécanicien.

Un fusilier-marin blessé pris la barre du LCT 8 et le
mécanicien, sa place. Tous les autres, une quarantaine de
soldats ou marins, étaient morts ou blessés. Le bateau alla
s¢ mettre a couvert dans I'écran de fumée

Le débarquement des derniéres réserves avait échoué.
A bord du Calpe, un officier du Royal Marine fit un
compte rendu & Roberts qui cut du mal & croire que la
situation fut si mauvaise 3 terre. Les précisions sur la
tournure des événements abasourdirent tout I'état-major.
On commengait & mesurer I'énormité des erreurs com-
mises.

L « o

Les trois bataillons d'infanterie et les Blindés de Calgary
€taient maintenant assiégés sur les plages et luttaient pour
conserver leur fragile point d'appui en France jusqu'a
I'arrivée des bateaux qui les remméneraient.

Seule I'évacuation pouvait empécher une annihilation
des troupes. Elle fut fixée i 11 heures.

A 11 heures, Whitaker, Lazier, Hill, Hickson et 150
soldats groupés A l'intérieur du Casino se préparaient a
franchir la plage. Vingt-trois prisonniers allemands qui
portaient des civiéres étaient avec eux.

A l'extrémité ouest de la plage Blanche, plaqués contre
la paroi du promontoire Ouest, prés de 200 Fusiliers Mont-
Royal ne pouvaient pas bouger, cloués la sous le bom-
bardement des Allemands qui se tenaient sur le sommet
de la falaise et laissaient tomber des grenades en bas. Le
major Sarto Marchand cherchait éperdument un moyen
d’atteindre I'extrémité de la digue, mais ne se doutait pas
qu'un sentier descendant du promontoire aboutissait i
I'ouest de sa position. Une patrouille allemande I'emprunta
et les Fusiliers Mont-Royal sursautérent en entendant des
commandements gutturaux derriére cux. lis se retournérent
et virent, & leur grande stupeur, une dizaine d’armes auto-
matiques pointées vers eux. Marchand leva les mains.

Les premiers Canadiens s’étaient rendus i 10 h. 30.

Sur la plage Rouge, le Essex Scottish, dont les pertes
s'¢levaient & 400 hommes, montait la garde de I'autre cté
de la digue pour prévenir toute attaque venant de la
promenade.

Le colonel Jasperson se dépensait sans compter le long
de la digue, donnant des piqiires de morphine aux blessés,
et encourageant ceux qui pleuraient ou qui priaient.

Dans son journal, Jasperson notait: “Nous avions tous
peur, aprés avoir vu les bateaux transportant les Fusiliers
Mont-Royal se faire tailler en piéces par les Allemands.”

Les blessés, poussés par un violent instinct de conserva-
tion, avaient mis des heures pour traverser la plage et se
mettre & 'abri derniére une barge restée échouée a cause
de la marée descendante. Des centaines d'hommes étaient
la, protégés par la coque d'acier et soignés par les méde-
cins, les infirmiers et le major John Foote. Au mépris de
I'ennemi et de sa vie méme, 'aumonier marchait au milieu
d’eux, assistant les agomisants dans leurs derniers moments,
redonnant espoir a ceux que la douleur et le désespoir
entrainaient sur le bord de la folie

A 11 h. 10, une formation de bombardiers recouvrit
d'épais nuages de fumée les promontoires et le front de
mer, ce qui avertit égal les All ds que la flotte
approchait pour le rembarquement. Toute la puissance de
feu de l'artillerie lourde et des mortiers se porta de la
plage sur le bord du rivage. Les canons tiraient la hausse
bloquée a travers la fumée, formant un barrage que les
bateaux devaient franchir pour atteindre le rivage

Il était 11 h. 20 quand Rolfe apergut les premiers ba-
teaux qui traversaient I'écran de fumée a toute vapeur et
il signala immédiatement au Fernie: “Bateaux arrivent
sous un lir intense. Avons besoin de soutien. Ils ne peuvent
aborder. Avons besoin d'un soutien aérien massif.” A bord
du Calpe, une panne laissa Roberts sans liaison directe avec
Rolfe, mais il pouvait entendre les conversations entre la
plage et le Fernie. A 11 h. 35, il entendit Rolfe dire sans
aucune trace d'anxiété dans la voix: “Il faut vous dépécher
Ca commence a chauffer par ici. Les batcaux se font
couler.”

11 avait l'air un peu plus inquiet, trois minutes plus tard,
quand il signala de nouveau: “Les bateaux se font couler
parce qu'il n'y a aucun soutien. Il faut absolument bom-
barder ou canonner les hauteurs a l'est et i 'ouest.”

Roberts envoyait un message aprés l'autre & Uxbridge
pour demander le bombardement immédiat des promon-
toires et, finalement, & midi, des Hurricane arnvérent au-
dessus des promontoires et une accalmie momentanée du

feu de I'ennemi permit a plusicurs bateaux de repartir.
Suite a la page suivante

Un prisoanier allemand débarque en Angleterre entouré de
Canadiens, dont les visages reflétent I'ardeur du combat.

5 PORTER LE
' # PANTALON
DERNIER CRI
AVEC TAMPAX

Le dermer en pour la tenue sportive,
cest le pantalon en tissu extensible

Et. en sir, Tampax convient
ausst bien au pantalon & la mode
qu'au mallot de bamn: ol est 1out &
tant wmvisible et imperceptible lors
qu il est en place

Vous pouvezr porter numporie
quel vétement, tous les jours du
mols tout en vous portant tres
bien vous-méme: la protection
hygiemque interne de Tampax vous
procure tant de liberté et de confort
que vous vous sentez tous les jour
en forme

Sorter comme s1 de nen n étan
portez vos pantalons favorns powr
fare du shi, du patin
ou du bowling

Tampax élimine
cemtures -‘.nn-;lr-
bandes. odeur. echaut
fason. 1l est facilement éliminable
lur-méme, aprés usage Tow oela
prouve que Tampax est la melleure
méthode de protection hygémique

3 degres dlabsorption au choi
(Réguber, Super et Jumor). Cana
dian Tampax Corporation Limited,
Barre, Ontano -

Invent. par wm medecim
des muilans de femmncs | uttlscnt
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DIEPPE

Suite de la page précédente

A 11 heures, comme les troupes se préparaient a éva-
cuer, tous les yeux scrutaient, mais en van, la brume au
loin pour apercevoir les bateaux qui venaient. lls ne
voyaient que les balles et les obus soulevant des masses
d'eau fumante, et plus d'un soldat esquissa un mouvement
de recul en son for intéricur en songeant qu'il devait fran-
chir ce barrage de feu pour atteindre les bateaux.

Les quatre premiers bateaux sortirent alors de I'écran
de fumée et s'avangaient vers les plages. La grande ruée
¢tait déclenchée. Des centaines d’hommes du Essex Scot-
tish, du Royal Hamilton, des Fusiliers Mont-Royal et des
sections d'assaut et de génie, sortirent de leurs trous, de
derriere les replis de terrain, de derriere des chars d'as-
saut et des véhicules abandonnés, de la digue et du fossé
antichar pour ne former qu'une grande masse sombre se
mouvant vers la mer. Les Allemands firent peu pour les
arréter, préférant attendre qu'ils aient atteint l'eau pour
les tailler en piéces.

Par contre, le repli du Royal Hamilton, embusqué dans
le Casino, s'était effectué en meilleur ordre. Le colonel
Labatt avait déplacé son poste de commandement sur la
plage, juste en face du Casino. pour le retrait et, sous sa
direction, de petits groupes commenceérent a se diniger vers
le bord de l'eau. Les prisonniers allemands portaient les
blessés sur des civiéres et sur des portes arrachées a l'inté-
rieur du Casino. Quand les soldats commencérent a embar-
quer, le colonel Labatt fit signe a I'arriére-garde de suivre
et il prit calmement la direction de I'eau.

Il m'a dit depuis: “Toutes les armes allemandes se tour-
nérent contre nous et ce fut 'enfer. En quelques instants,
la mer fut recouverte des épaves des bateaux. Des tétes
apparaissaient, des bras s'agitaient.”

Son bateau touché par un obus, Labatt enleva son uni-
forme et se mit & nager vers le large. Il était arrivé a seu-
lement 200 verges d'une barge, mais celle-ci fut également
touchée et sombra. A bout de force et transi, il repartit vers
la plage et émergea tout prés de la barge derriére laquelle
le brigadier Southam et le lieutenant Wood essayaient
d'organiser une position de défense. Tandis qu'il se rhabil-
lait avec les vétements d'un mort, il se rendit compte de la
futilité de leurs efforts. La plupart des hommes étaient
blessés et incapables de manier une arme.

Un peu plus a I'est, derri¢re une autre barge, le major-
aumonier John Foote sauvait la vie de plus d'une trentaine
d’hommes. Quand les bateaux arrivérent, il mit le premier
homme sur son dos, avanca dans I'cau vers le bateau le
plus proche, et malgré la cohue autour de lui, persuadait
des hommes de l'aider a mettre le blessé i bord. Il recom-
menga ainsi pendant plus d'une heure. Quand il ne resta
qu'un seul bateau, deux hommes I'empoignérent et le his-
sérent a bord. Le bateau avait commencé a faire marche
arriére quand, tout A coup, il sauta dans I'cau et retourna
sur la plage “parce que ceux qui sont a terre auront pro-
bablement plus besoin de moi en captivité que ceux qui
rentrent chez eux™.

Le colonel Ménard fut retrouvé par deux de ses hom-
mes, gisant prés de la digue a l'ouest du Casino, griéve-
ment blessé. Blessé cing fois aux bras et a la téte et per-
dant son sang abondamment, il avait continué a essayer de
percer les barbelés au-dessus de la digue et s'était finale-
ment évanoui. 11 refusa qu'on l'aide 2 marcher ne voulant
pas quitter la plage tant que le dernier de ses hommes ne
serait pas évacué. Mais ses hommes, ne faisant aucun cas
de ses menaces de sanctions, le transportérent et le placé-
rent a bord d'un bateau. ’

A | heure, le Calpe traversa la fymée et les officiers
d'état-major, jetant un dernier coup d'oeil sur les plages,
ne virent aucun signe de vie, mais il y avait encore plus de
700 hommes sur les plages principales, la plupart blessés
et tous incapables de s¢ montrer, sinon au péril de leur
vie. Cing minutes plus tard le calme était revenu sur la
plage, les bateaux avaient disparu. ies yeux fixés sur la
digue. les hommes attendaient, tendus, d'y voir apparaitre

les Allemands. Le tir de I'ennemi se tut presque compléte-
ment et le calme irritait les nerfs des hommes.

Un morceau de chiffon blanc apparut derriére un tank,
a l'ouest du Casino; un autre surgit au-dessus d'une barge.
La redditicn avait commencé. Rolfe envoya son opéra-
teur-radio se mettre a l'abri, entassa ses manuels et ses
codes sur la plage, y mit le feu et fit sauter son véhicule
avec une grenade. Quelques secondes plus tard, alors que
les premiers Allemands apparaissaient au-dessus de la di-
gue, Rolfe s'apergut que Southam portait encore sous le
bras son sac étanche. Le plan de campagne! Le document
qui, précisément, n'aurait jamais dii tomber dans les mains
de I'ennemi. Rolfe fit ce récit:

“Je courus auprés du brigadier, lui montrai le feu et le
pressai de briler son sac immédiatement. Southam hésita,
sous prétexte qu'il pourrait encore lui étre utile. 1l refusa
de s'en départir et ordonna d'organiser la défense sur la
plage. Je réitérai ma demande et il s'écria soudain: “Nous
ne devons pas nous rendre. Voila I'ennemi. Pourquoi ne
tirez-vous pas?”

“Ses paroles ne trouvérent aucun écho et il se baissa
rapidement pour cacher son précieux document sous les
galets.”

Son geste n'avait pas échappé a un officier allemand qui
scrutait la plage. La copie No 37 du plan de campagne
contenait la clause fatidique: “Partout ou c'est possible,
les mains des prisonniers devront ére attachées . . ."”

Derriére Southam et Rolfe, apparut un médecin, monté
sur la barge, qui agitait un mouchoir blanc.

La paix et le calme étaient revenus sur la plage, mais le
bruit et la fureur de la bataille étaient encore trop récents
pour qu'on puisse les oublier. Le bilan de I'hécatombe des
plages Rouge et Blanche fut le suivant: Royal Hamilton,
365 tués, blessés et prisonniers; Essex Scottish, 500; Fusi-
liers Mont-Royal, 531; unités auxiliaires, 400.

L'opération Jubilee était terminée pour les soldats des
deux camps; seuls les morts témoignaient de la folie des
vivants.

ERTES subies par la 2e division, les Com-

mandos, le Royal Marine Commando et

les Rangers américains dans le coup de main
de Dieppe.
Effectifs

Pertes .............. 3,623 (595 p.c)

Répartition des pertes pour chaque arme:
Marine, excepté les équipages des dragueurs
de mines et des transports de troupes

Effectifs
550 (14.5 p.c.)

Effectifs
Pertes 3,367 (68 pc)

Effectifs
Pertes . 247 (229 pc)

Effectifs -
Pertes ..... 13 (26 pc)

Effectifs .
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Nouveau €' Starlac... nouvelle boite

Une saveur de lait frais écrémé que seuls des experts en laiterie peuvent produire
... c'est celle du Nouveau Starlac de Borden! C'est la saveur de lait la plus fraiche
qu’on puisse trouver hors d’une bouteille de lait Borden. Et cette saveur ultra-fine,
améliorée vous est offerte dans une nouvelle boite doublée d’un sac spécial pour
conserver la saveur et la fraicheur. Ce bon lait colte toujours moins de 9¢ la pinte!
Mieux encore, Borden vous remboursera le prix entier de votre premiére boite de
Nouveau Starlac! Vous n’avez qu'a découper le morceau de boite ol est indiqué le
prix et A le poster a: The Borden Co. Ltd., Spadina Crescent, Toronto.

MDD UNADRC
JORDEN ... SAUEUR HORS

COMMENT OBTENIR VOTRE
PREMIERE BOITE DE STARLAC

Achetez une boite d'vne livre dv Nouveou Starloc de Borden chez vorre
épicier ot envoyez le morceow de bolte o) et indigué le prix 3. The
Borden Co. Iad, Spadine Crescent, Toromto.

Nous rembourserons le prix d ocho! entier de lo bolte!




Chili con carme, carrés i la farine de mais et carrés au chocolat garnis & Porange. Une salade et ume boissom rafraichissante compléteront le buffet.

v i

Pour les moins

de 20 ans

'EST un des plaisirs de la vie que de se
réunir entre amis pour rire, causer et
manger. Ce plaisir était autrefois pres-

que le monopole des parents. Les enfants
jouaient bien ensemble mais ne donnaient guére
de réception, si ce n'est une ou deux fois I'an.

Les temps ont changé et les adolescents de
notre époque recoivent fréquemment leurs co-
pains. Ne leur parlez plus, toutefois, de servir
du chocolat chaud et des beignets, comme on
le faisait autrefois. lls veulent aujourd’hui des
mets plps raffinés.

Voici donc, a leur intention, quelques re-
cettes de plats faciles & servir i un buffet. Les
jeunes n'ont pas I'habitude de compter les ca-
lories; iis aimeront nos gaufres aux pacanes
servies avec de la créme glacée et une sauce au
caramel.

Le chili con carne est exquis et posséde
I'avantage de satisfaire les appétits les plus ai-
guisés. Nous recommandons aussi les féves au
lard. Servez-les avec notre pain cuit i la
vapeur.
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NOS RECETTES

CHILI CON CARNE

6 tranches de bacon 3V 1asses de tomates de conserve
2 oignons moyens, en tranches 1 cuil. a table de poudre chili

minces Ya de cuil. a thé de poivre rouge
1 gousse d'ail, hachée finement broyé
2 livres de boeuf haché %4 de cuil. a thé d’origan
2 boites de 15 onces de 1 cuil. a thé de sel

haricots nains

Falre frire le bacon dans une poéle épaisse jusqu'd ce qu'il soit bien
croustillant. Retirer le bacon de la poéle, I'écraser afin de le réduire en
miettes et le mettre en réserve.

Faire cuire I'oignon et lail, dans la graisse de bacon, jusqu'a ce que
I'oignon soit doré. Ajouter la viande et la bien brunir, en I'émiettant avec
une cuillére de bois.

Ajouter les autres ingrédients et le bacon écrasé, couvrir hermétique-
ment et laisser mijoter pendant 30 minutes.

Servir trés chaud, dans des bols. On peut aussi, si on le désire, préparer
ce plat i I'avance et le mettre au froid. Au moment de servir, disposer
dans 6 ou 8 plats & cuire individuels profonds et mettre au four (350°)
pendant 15 minutes ou jusqu'd ce que ce soit trés chaud. (6 & 8 portions)

Note: si vous désirez que le plat soit trés épicé, vous pouvez augmenter
la quantité de poudre chili jusqu'a 3 cuil. i table.

Suite page 44
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Avec une seule et méme pate:

blanc al'érable

Les Meuniers Robin Hood sont les créateurs
de la farine pré-tamisée; une farine si fine, si
pure, qu'elle n’a jamais besoin d'étre tamisée.

Aucune autre farine, au Canada, ne peut
s'y comparer. Et les résultats qu'elle vous
donne sont, eux aussi, incomparables

Cette affirmation n'est pas de la vantar-
dise: c'est une promesse. Tout ce que vous
préparerez avec de la Farine tout usage
tobin Hood est appuyé par notre fa-
meuse garantie: “des résultats plus satis-
faisants qu’avec toute autre farine . . . ou
remhoursement”’.

LIVRE DE RECETTES: 60
recetten excellentes pour ghtesux
et glagages de toutes sortes, adap-
tées A ls cuisson “‘sans tamis”
Distribué gratuitement chez
votre épicier avec la Farine
Robin Hood.

aux noix

au coco etaux cerises alorange aux épices

GATEAU TYPE BLANC A 2 OEUFS

13, tasse de Farine tout

214 c. A th de poudre
a

Ly e d O de sel

Ly taase de graisse
végiiale (ou grawsse el
bewrre)

1 tasse de sucre

Vg . & I de vanille

£ oeufs

1 tasse de laxt

Grawser et enfariner girement un moule carré de X°
(cutsson : 45-50 minutes & 350°F ) ou deux moules &
ghtenus flagis de 8% (cusson  25-30 manutes 4 375°F )
Méanger les trows premuers ingridients [N faire Ia
gramse en créme Ajouter graduellement le sucre
Battre jusqu’a consstance crémeuse A pouter In vanille
et les ocufs, un A Ia foix Bien battre apris chagque
addition. Ajouter les ingrédients secs en alternant
avee le lait. Commencer et finar par les ingrédients
wecs ot bien Méler aprés chaque addition  Etendre
uniformément s pate dans les moules. Cwire tel
qu'indiqué ci-hsut. Refroidir 10-15 munutes. I¥émon
ler sur un treilhs

VARIANTES

MARBRE — Mélanger un carré de chocolat non sueré fondu, 1 ¢ A tab. de sucre,
2c. i tab. d'esu et 3§ de ¢ i thé de soda. Ajouter au quart de la pite A gitesu
blanc. Verser alternativement les deus préparations dans le moule et tallader
In phte en zigzags. AUX NOIX — Ajouter en dernier lieu 14 tasse de noix hiachées
i la pite. AU COCO ET AUX CERISES —Ajouter & la pite I de tasse d
cerises au marasquin hachées et 1§ tame de coco haché. A L'ORANGE

Ajouter 2 . i tab. de zeste d'orange

le lait par 1y tasse de jus

d'orange et 1 tasse de Init. AUX EPICES — Aux ingrédients secs, ajouter | ¢
i thé de cannelle et ' c. A thé de toutedpice
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CARRES AU CHOCOLAT GARNIS A L'ORANGE

1 de tasse de farine V4 de tasse de graisse
12 cwil. a thé de poudre végétale

a lever 2 oeuls

de cuil.a thé de sel | tasse de sucre

carres (2 onces) de 1 tasse de noix hachées
chocolat non sucré ! cuil. a thé de vanille

Chauffer lc four & 350°. Graisser un moule carré,
de X pouces

Tamiser cnsemble la fanne, la poudre a lever et le
sel

Faire fondre le chocolat et la graisse végétale au
bamn-mane frissonnant

Battre les ocufs; ajouter le sucre, petit & petit, en
battant. Ajouter le melange au chocolat et bien battre
au batteur rotatif a main ou électrique.

Ajouter la farine et bien méler. Ajouter les noix
¢t la vamlle

Etendre la pate dans le moule. Cuire au four pen-
dant environ 30 minutes. Ne pas prolonger le temps
de cunsson; le centre Ju giteau doit étre encore un
peu mou

Refroidir dans le moule. Recouvrir de glace a
l'orange et tuller en portions individuelles.

Glace a l'orange
14 de tasse de beurre 2 cuil. a rable de jus
ramolli d'orange
Y tasses de sucre en I cuil. a table de zeste
poudre tamisé d'orange ripé
l'ne pincee de sel

Meler le beurre, le sucre et le sel. Ajouter suffi-
samment de jus d'orange pour que la glace soit de la
consistance voulue Ajouter le zeste d‘onnp.

CARRES A LA FARINE DE MAIS

1 cuil. a thé de bicar-
bonate de soude
tasses de babeurre 2 tasses de farine de
ou de lait sur mais
1 cuil. a thé de sel

Chauffer le four a 450°,

Faire frire le bacon jusqu'a ce qu'il soit croustil-
lant, I'égoutter, le laisser refrowdir et I'émietter.

Graisser un moule de 152 x 10%2 x | pouge,
avec la graisse de bacon.

Battre les oeufs. Ajouter les autres ingrédients et
battre jusqu'a ce que la pate soit souple. Verser dans
le moule. (La pate sera tres claire et la farine de
mais et le lait sembleront se séparer.)

Parsemer les miettes de bacon sur la pite.

Cuire au four pendant 15 minutes ou jusqu'a ce
que ce soit bien doré. Tailler en carrés et servir
chaud

tranches de bacon
oeuls

GAUFRES AUX PACANES

Va2 cuil. a thé de sel
Y4 tasse d’huile
I tasse de pacanes,
grossiérement
hachées
Créme glacée
Sauce chaude au cara-
mel (notre recette)

3 oeufs
1'% tasse de babeurre
ou de lait sur
1% tasse de farine @
tout usage, lamisée
I cwil. a thé de bicar-
bonate de soude
2 cuwil. a thé de
poudre a lever

Chauffer un gaufrier selon les indications du
manufacturnier

Battre les ocufs jusqu'a ce qu'ils soient épais.
Ajouter le babeurre ou le lait sur.

Tamiser cnsemble, dans le premier mélange, la
farine. le bicarbonate de soude. la poudre a lever et
le sel. Bien méler. Ajouter 'huile et battre, au bat-
teur rotatif, jusqu'a ce que la pate soit lisse.

Cuire au gaufrier en garmissant chaque gaufre
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d’un peu de pacanes hachées, avant de la cuire.

Tailler la gaufre en quartiers, pendant qu'elle est
encore chaude. Couvrir chaque portion d'une boule
de creme glacée et d'une grosse cuillerée de sauce
chaude au caramel. (3 grandes gaufres ou 12 por-
tions)

Sauce au caramel

Y4 de cuil. a thé de sel
Y4 de 1asse de beurre

1 tasse de créme légére
Y2 cuil. a thé de vanille

Meéler le sucre, le sirop de mais, le sel, le beurre
et la moitié de la créme dans une casserole. Cuire
sur feu moyen, en brassant constamment, jusqu'au
degré de la boule molle (234°).

Ajouter ce qui reste de la creme et continuer la
cuisson jusqu'a ce que le mélange épaississe (228°).
Retirer du feu et ajouter la vanille. Servir chaud.

Note: la deuxieme addition de créeme fait bais-
ser la temperature du mélange; c'est pourquoi la
deuxieme température donnée est inférieure a la
premiere.

34 de tasse de sucre
Y2 1asse de sirop de
mais

PAIN CUIT A LA VAPEUR
(Délicieux avec les feves au lard)

tasse de farine de 2 cuil. a thé de bicar-
seigle bonate de soude
tasse de farine de cuil. a thé de sel
mais tasses de babeurre
tasse de farine de ou de lait sur

blé entier 34 de tasse de mélasse

Méler les ingrédients secs, légérement, a la four-
chette. Ajouter le babeurre ou le lait sur et la mé-
lasse et battre vigoureusement, avec une cuillére de
bois, jusqu’a ce que la pite soit lisse.

Verser dans un moule a tube de 7 pouces, bien
graissé (un moule téte de Turc). Couvrir, sans serrer,
d'un papier ciré et attacher ce dernier. Mettre dans
une marmite 4 vapeur et cuire pendant 3 heures.
Démouler et servir trés chaud, avec du beurre.

Note: si vous n'avez pas de moule téte de Turc,

vous pouvez utiliser une boite métallique (une boite
a café, par exemple); ne I'emplir toutefois qu'aux
deux-tiers.

FEVES AU LARD

4 tasses de féves séeches 2 cuil. a table d'oignon

1 livre de lard salé,
en tranches minces 1 cuil. d table de
1 tasse de mélasse moutarde en poudre
2 cuil. a thé de sel

Mettre les féves a tremper, a I'eau froide, pendant
toute une nuit.

Chauffer les féves et I'eau jusqu'au point d'ébulli-
tion, baisser le feu et laisser mijoter pendant environ
1 heure ou jusqu'a ce que les féves soient tendres.
Egoutter et mettre de cité I'eau de cuisson.

rapé

DEUX CONSEILS

Servez-vous d'une cuillére pour isoler du fer a
repasser les boutons qui seraient trop fragiles.

Chauffer le four a 275°.

Disvoser la moitié des tranches de lard salé dans
une jarre de 4 pintes. Ajouter les féves.

Méler la mélasse, l'oignon, la moutarde, le sel =t
V2 tasse de I'cau de cuisson des féves. Verser sur les
féves et brasser délicatement.

Entailler le bord des tranches de lard salé qui
restent et les disposer sur le dessus des féves. Ajou-
ter suffisamment d'eau de cuisson des féves pour
couvrir celles-ci. Couvrir la jarre et cuire au four
pendant 8 heures ou davantage, en ajoutant un peu
d'cau si c'est nécessaire pour que les feves ne séchent
pas. Pendant la derniére heure de cuisson, découvrir
la jarre. (10 a 12 portions)

BISCUITS TORTUE

tasse de beurre 1Y% tasse de farine a
ramolli tout usage, tamisée
tasse de cassonade, Y4 de cuil. a thé de
bien tassée bicarbonate de
oeuf soude

jaune d’oeuf Y4 de cuil. a thé de sel
de cuil. a thé de Des pacanes

vanille 1 blanc d'oeuf

de cuil. a thé Glace au chocolat
d’essence d'érable (notre recette)

Meéler le beurre, le sucre, l'oeuf et le jaune d'oeuf
et travailler le mélange jusqu'a ce qu'il soit léger.
Ajouter la vanille et I'essence d'érable.

Tamiser ensemble, dans le premier mélange, la
farine, le bicarbonate de soude et le sel, et bien
méler. Refroidir.

Chauffer le four a 350°.

Les pacames formeront la téte et les pattes des
tortues; ils nous en faudra 3 par biscuit. Disposer
les pacanes par groupe de 3, sur un papier ciré, les
extrémités ensemble, au centre. Fagonner la pite en
petites boules d'environ | pouce de diamétre. Trem-
per le dessous des boules dans le blanc d'oeuf et
presser sur les pacanes, délicatement.

Cuire au four pendant 10 ou 12 minutes ou jus-
qu'a ce qu'une légére pression du doigt sur les bis-
cuits ne laisse aucune empreinte. Refroidir et glacer
avec notre glace au chocolat. (3 douzaines)

Glace au chocolat

2 carrés (2 onces)de Ya de tasse de lait
chocolat non sucré, 1 tasse de sucre en
en morceaux poudre

1 cuil. a thé de beurre Y2 cuil. a thé de vanille

Meéler le chocolat, le beurre et le lait dans une
petite casserole. Chauffer sur feu bas jusqu'a ce que
le chocolat soit fondu et que le mélange soit lisse.
Retirer du feu, ajouter le sucre en poudre et la
vanille et battre jusqu'a ce que la glace soit de la
consistance voulue.

La craie est tout indiquée pour effacer au der-
nier moment une tache sur des gants blancs.




Tous ceux qui, chez vous, aiment les

bonnes choses feront leurs délices de ce superbe
Souffié de Saumon Mayonnaise. C'est un plat chaud et
substantiel, mais d'une telle légéreté qu'il fond dans
I= bouche. Et vous le réussirez & merveille grice i la
Mayonnaise Kraft; sa texture crémeuse et veloutée
(dont le secret n’appartient qu'a Kraft) lui assure

une liaison parfaite avec les autres ingrédients. De
plus, parce qu'clle est aromatisée au jus de citron pur,
la Mayonnaise Kraft a un goiit frais et fin qui fait
ressortir les délicates saveurs des ocufs et du saumon.
Employez-la aussi pour vos salades et vos sandwiches;
les bonnes choses sont toujours meilleures

avec la Mayonnaise Kraft!

1 boite (7% oz) de saumon

2 c¢. a table de Margarine Parkay
ou de beurre

2 c¢. a table de farine

14 c. a thé de sel

Egoutter le saumon, I'émietter et réserver ke liquide. Faire fondre
le beurre ou la margarine; y incorporer la farine et le sel. Ajouter
I'cau du saumon additionnée de lait et cuire & feu doux en bras-
sant sans arrét jusqu'a épaississement. Retirer du feu et ajouter
la mayonnaise en mélant bien. Laisser tiédir la sauce. puis lu
incorporer les jaunes d'ocufs bien battus. Ajouter le saumon
Monter les blancs d'ocufs en neige sans les assécher, et y méler
délicatement la préparation de saumon. Verser dans un plat a
four graissé¢ d'unc pinte et demic. Déposer le plat dans une
lechefrite d'ecau chaude et faire pocher & four modéré (3%0° F)
pendant 45 minutes ou jusqu'a ce que gonfié et bien doré. Servir
aussitit. (4 ou 5 portions)

La, medleure dos
e, G CedL ARAFY

3 oeufs, séparés

@M’

En pots de 8 oz.

-

| tasse de liquide (I'eau de la boite
de saumon, additionnée de lait)
Y tasse de Mayonnaise Kraft

160z et 24 0z
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La truite
voyage

endormie

Nouvelle technique
d’ensemencement des lacs

Le biologiste Tony Lesauteur exa-
mine ict un sac de truites endormies.

Par J.-René Ferron
Photos Roger Tessier

NSEMENCER un lac de truites
E dans la forét vierge pose des

difficultés de transport qui ren-
dent le travail des hommes pénible et
le coit souvent prohibitif. La grande
quantité d'eau requise pour assurer la
survie du poisson alourdit la charge 3
porter sans éliminer pour autant tout
danger: la truite est un poisson fragile
et le taux de mortalité est souvent
cleve

Grace aux recherches du comité de
hiologie de la Canadian International
Paper de Trois-Rivieres. qui s‘occupe
depuis plus de dix ans du peuplement
des lacs sur une partic du territoire
de la compagnie, toutes ces difficultés
sont levées: la preuve est faite qu'on
peut transporter de la truite avec un
minimum d’eau.

Le samed) 11 juin 1960, une pre-
milre expérience était tentée: en moins
de six heures, dix hommes réussis-
saient & transporter sur leur dos, sur
une distance de cing ou six milles
A travers la forét de la Haute-Mauri-
cie, deux milles truites pour I'ense-

Suite page 48

Trois hommes, portant chacun
200 truites, traversent
la forét jusqu’au lac Gordon.

46 - PERIPECTIVES Ne 37, 13 septombrs 1963
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“Ca y est ...l'image apparait clairement maintenant! Les Poudres

Perlimpinpin Inc. scinderont leurs actions a 3 pour une a 87!

Hola! Gare! La dame devant sa
boule de cristal peut vous en imposer
un moment, mais chacun sait qu’on
ne risque pas impunément un place-
ment en bourse sur un simple tour
de passe-passe.

ui donc désire placer des fonds
sans savoir de quoi il retourne? Trop
d’investissements apparemment
prometteurs ont tourné au désastre.
Mais, tout le monde sair que
I'assurance-vie permanente est un
placement de tout repos. Vous vous
créez ainsi des réserves de fonds non
seulement substantiels mais encore

garantis. Un autre avantage dont
aucun autre investissement ne peut
se prévaloir, c’est la compléte sécu-
rité financiére que I'assurance-vie
offre a4 votre famille, quel que
soir le moment ou le besoin s'en
fait sentir.

Votre agent de Confederation
Life n'a pas besoin d'étre voyant
pour vous donner de bons con-
seils. 11 vous expliquera comment
I'assurance-vie pourra vous faire
Jjouir de jours bien plus heureux sans
troubles financiers.

Protégez ceux qui vous sont chers. Consultez

nfederation Life

ASSOCIATION
SIEGE SOCIAL: 321 BLOOR STREET E. TORONTO
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Des truites hors
de I'eau pendant
dix heures

Pour faire place a la truite, il faut
d'abord sacrifier le poisson nuisible.

La truite / Suite de la page 46

PR ¥

Iy

Pour assurer le repeuplement naturel,
le pesage des poissons est obligatoire.

PERSPECTIVES Mo 7. 19 saptumbeo 1902

Aprés un voyage qui peut durer de longues heures a travers la forét vierge, les hommes atteignent enfin le
lac & ensemencer. Au contact de I'eau froide, la truite endormie se réveille et retrouve toute sa vigueur.

mencement du lac Gordon. Normalement, il aurait
fallu quarante hommes portant chacun une charge
de 85 livres pour réaliser le travail. Grice a I'appli-
cation d'une nouvelle technique, chaque homme du
groupe, dirigé par Tony Lesauteur, portait ce jour-la
environ 50 livres, soit 200 truites de grosseur nor-
male pour I'ensemencement.

En quoi consiste cette importante découverte?
Tout simplement & endormir le poisson pour I'em-
pécher de consommer trop d’oxygéne.

Une cinquantaine de truites sont d'abord placées
dans un sac de polythéne. On verse ensuite quelques
onces d'une solution formée d'eau, d'une substance
soporifique et d'un sel antiacide. On gonfle finale-
ment le sac d'oxygéne et on noue l'ouverture avec
une ficelle. Quatre sacs de dix livres chacun sont
placés dans une caisse et entourés de cubes de glace
pour réduire la consommation d’oxygene.

Pour réveiller la truite au bout de son voyage, il
suffit simplement de la déposer dans le lac. En quel-
ques minutes elle retrouve sa vigueur.

Les expériences faites jusqu'a maintenant par I'é-
quipe — deux autres lacs ont é1é ensemencés, dont
un a demandé sept heures et demi de transport —
permettent d'affirmer que la truite peut supporter
ainsi un voyage d'au moins dix heures sans risque.
Le taux de mortalité est i peu prés nul.

Cette nouvelle technique a été mise au point par
le comité de biologie de la C.L.P., qui a toujours tra-
vaillé en étroite collaboration avec les autorités pro-
vinciales de la péche. Tout organisme sérieux peut
disposer des informations recueillies pour faire du

t.

Le lac Gordon a environ huit acres de superficie
et une profondeur maximum de 40 pieds. Son con-
tour est entitrement rocheux. Il fait partie d'un
vaste territoire de plusieurs milliers d'acres de forét
de la Couronne, placé sous la responsabilité de la
Canadian International Paper. Le territoire compte
au moins 23 lacs.

L'accés du lac n'est pas facile. Aprés avoir traver-
sé une partic de la forét sur une route carrossable,
I'équipe doit marcher quelques milles pour atteindre
le lac Liney, le traverser dans sa longueur, soit deux
milles, et reprendre un sentier qui conduit A un pla-
teau élevé. La vue d'un lac & cet endroit étonne.
D'ailleurs la forét y est tellement dense que la glace
n'est pas complétement fondue i la fin de mai.

Si les conditions de péche sont scrupuleusement
respectées, le lac Gordon est maintenant intarris-

sable: aprds trois ans d'ensemencement, un lac qui
ne renferme que de la truite peut normalement se
repeupler de fagon naturelle, surtout s'il est riche en
nourriture et végétation comme c'est le cas du lac
Gordon, devenu un paradis du pécheur.

Le comité de biologie de la C.LP. a déja con-

sacré plus de dix années A I'amélioration du peu-
plement des lacs de la compagnie. Les hommes tra-
vaillent bénévolement, en dehors de leur travail
régulier pour la compagnie. En retour, celle<ci leur
fournit les capitaux nécessaires a la réalisation de
chacun de leurs projets. La Canadian International
Paper a ainsi dépensé de fortes sommes pour la pro-
tection et I'amélioration de la faune sur son terri-
toire.
Ce travail de conservation et toutes ces expé-
riences sont soigneusement consignés pour permet-
tre aux autorités de suivre de prés I'évolution de
chaque lac et d'assurer un repeuplement naturel.
C'est ainsi qu'on exhorte chaque année les 340
membres du club de péche des employés de la com-
pagnie et leurs quelque 1,200 invités & tenir un
compte rigoureux — nombre et poids — de leurs
prises.

E PLUS grand probléme que posent I'ensemence-

ment et la conservation d'un lac de truites est la
présence d'espéces nuisibles de poissons qui mangent
les ocufs des truites. Quand c'est possible, avant
d’ensemencer un lac, on détruit entiérement les
autres espéces en empoisonnant le lac i la roténone.
Ce poison ne pollue pas I'eau et la chair du poisson
demeure comestible, de telle sorte que les animaux
de la forét peuvent les manger sans risque de s'em-
ww. “m-

Par contre, dans le cas de certains lacs qui com-
muniquent avec d'autres cours d'eau, ou encore
qui sont trop grands, il est impossible d'avoir recours
4 I'empoisonnement. La C.I.P. a résolu le probléme
en s'assurant les services d'un pécheur professionnel
qui, A I'aide de trappes, de piéges i poisson, de filets
ou de tout autre engin du genre, s'affaire & capturer
les espéces nuisibles. 1l prend ainsi, en moyenne, de
1,000 & 1,200 livres de poisson par jour durant la
belle saison.

Jusqu'ici, la compagnie a acheté queique 75,000
truites mouchetées pour ensemencer les lacs du terri-
toire de ce club d'employés. Grice au travail de son
comité de biologie, elle peut assurer le repeuplement
de tous ses lacs avec le minimum de difficultés. ¢




Une bonne action!

Dial fait une bonne action pour vous, mieux que tout autre!
E I1 vous protége tout en éliminant les bactéries de la peau qui causent 1'odeur
de transpiration. Et, Dial a un effet encore plus salutaire que celui
des désodorisants pour les aisselles. Sa protection s’étend des pieds a la téte.

Dial avec AT-7 est le savon des gens qui aiment le monde!

SN

N étes-vous
pas heureux
d’employver Dial”
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ooups d'oell et
Perspectives

Souvenir de jeunesse

Notre rédacteur Dikran Aganian, qui a traduit les extraits du
livre de Terence Robertson, The Shame and the Glory: Dieppe,
qui ont paru dans Perspectives ces cing derniéres semaines, €tait

France sous l'occupation allemande. Au cours de son travail,
il n'a pu s'empécher d'évoquer ce qu'avaient é1é ses réactions, et

de tous les Frangais & I'époque, en apprenant la nouvelle.
Le coup de main de Dieppe fut pour tous la premiére lueur d'es-
ir de libération. “Les Canadiens ont débarqué”, entendait-on
murmurer de bouche en bouche sur ce ton fraternel mélé d'ad-
miration que l'on emploic pour parler de vieux amis. Tout le
monde croyait qu'il s'agissait de la grande invasion tant attendue
¢t personne ne voulut croire a I'échec de I'entreprise, comme I'an-
nongait en claironnant la radio frangaise contrilée par les Alle-
mands. Mais aprés avoir entendu le communiqué transmis par
la B.B.C. de Londres, il fallut se rendre a I'évidence. Et chacun
ressentit intimement le poids de cet échec. La consternation était
générale.

Aganian n'a jamais é&¢ A Dieppe et ce nom ne signifiait pour
lui jusqu'alors qu'un fait d'armes des soldats canadiens, mais
aprés avoir sué sang et cau pendant plusieurs semaines sur la tra-
duction du livre de Terence Robertson, la ville lui est apparue dans
tous ses détails et il pourrait maintenant s'y promener les yeux
fermés.

La semaine prochaine:

LA CHANCE Opération Medicare
’ Le conflit entre médecins et gouvernment en Saskatchewan a
ne s : beaucoup d'amertume dans la population. L'assurance-
santé d’Etat a certes fini par y ére en vigueur, mais on peut se
demander laquelle des deux parties a vraiment triomphé de I'autre.
PuSOOQ 5 Pourquoi et comment y a-t-il eu une lutte si dpre? et surtout quelle

legon peut-oa en tirer pour le reste du Canada?

L'un de nos rédacteurs a fait enquéte sur les licux pendant un
mois, au plus fort de la gréve des médecins, et il tentera, la se-
maine prochaine, de jeter un peu de lumiére sur cette confuse
“Opération Medicare™.

la Rédaoction

pour votre protection, il vous faut

L’ASSURANCE MERIT

Les fers & cheval au haut des portes remontent au temps od il n'y avait
rien d'autre pour se protéger contre le feu, le vol, les éléments ou
toute autre forme de risques.

Aujourd’hui, que vous soyez propriétaire ou locataire, votre meilleure

sauvegarde est la police d'assurance combinée Merit . . . si

parce qu'elle couvre une foule de risques, y compris votre responsa-
bilité personneile.

Le service Merit vous épargnera temps, tracas et argent. Si un malheur
survient, le service de contacts personnels Merit viendra & votre
rescousse avec des riglements de réclamations rapides et satis-
faisants. Et le fait d'8tre protégé par une des compagnies & capitaux
canadiens des plus importantes et des plus vous donnera
un sentiment de sécurité des plus reposants. d'étonnant que les
gens avisés ne se fient plus & la chance de nos jours; ils se rendent
bien compte que Merit est plus slre.
Pour toutes vos assurances: auto, feu, responsabilité
personnelie, communiquez avec . ..

MONTREAL Quisec
780, ch. Lucerne 235, boul Wihirid Mamel
731-7501 389-5985

Vingt-deux sont & votre service dans la province de Québec .

Chicoutimi, Drummondville, Gespd, Hull, Lévie, Longueuil, Montréel (4),
Québec, Rimoushi, Rividre du Loup, Robervel, Rouyn, Sept-lies, Shawinigen,
Sherdtroohe, Thettord-Mines, Trols-Rividres, Val D'Or, Verdun.

Vous radr do la sale la plus prée
de chez vous dans votre annuaire tbidphonique.

= VOTRE PROTECTION EST NOTRE BUT

MERIT INSURANCE
i Sidge social — Montréel, Qué. COMPANY

Une des normbreuses compagnies de I industrial Acceptance Corporation
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Le premier secret de ces
/ sandwichs est leur incroyable
Q fraicheur. C'est ce qui cons-
erve I'exquise saveur du thon

.Ibaco"‘o Clovgr Leaf. Servez-vous de pain
blanc et de creme sure rehaussée de cond-
iments. On garnit le tout de minces tranches
d'olives farcies.

[t

b 3
Vasary

Temps
¥ O CLOVER LEAF

Ce brillant trio de sandwichs est un vrai triomphe

Le deuxieme secret est le thon

m, lui-m@me. Clover Leaf n'em
* = ploie que la plus belle chair
‘4" blancheduthonalbacore.Vous
apprécierez son golt super-fin . . . sa texture
remarquable . . . sa couleur appétissante
Vous l'aimerez sur du pain de seigle, ac
compagné de tomate et d'une vinaigrette

Le troisieme secret de ces

“‘ sandwichs est 'emplo: de

- plusieurs sortes de pain_ le

. pain au fromage est merveil-

leux le thon Clover Leal, du bacon

croustillant et de la mayonnaise. Le thon

Clover Leal se marie a merveille & tout,
des ananas jusqu’aux cornichons

Pour obtenir d"autres délicieuses receties Clover Leaf, s'adresser i **Neptune's Kitchen™, 1178 ouest, rue Pender, Vancouver 1, (C.-B.)

Produit de la British (‘c_iumbw Packers Limited,
qui vous offre aussi les fruits de mer congelés de marque Rupert.
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Chemisier Sweer Adeline et jupe i bretelles, de Val Hugues, un ensemble comme on en verra beaucoup
cette saison. Le chapeau est une création Irene; avec un manteau habillé, il peut aussi étre trés chic.
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Lallure
cow-boy

a gagné

Est

ET engouement dont s'est pris, le
printemps dernier, le monde de la
mode pour tout ce qui vient de

I'Ouest n'aura pas été qu'un beau feu de
paille. 1l dure encore aprés plosieurs
mois.

Ce qui ne veut pas dire que toutes les
femmes ont I'air de s'étre échappées d'un
ranch; ou qu'elles ne porteront, dans les
mois i venir, que des jupes et des pan-
talons a taille basse. Pour porter ces vé-
tements avec avantage, il faut n’avoir
pour ainsi dire pas de hanches. Ce qui
n'est certes pas le cas de la majorité des
femmes.

Cela veut dire, pourtant, qu'au cours
de la prochaine saison, nous verrons tant
et plus de collets fichu, de chemises a
poches a rabat garni de trois boutons, de
vestes, de bottes. Les piqlires de sellier
seront trés en vogue, de méme que les
jupes a plis devant et derriére, donnant
l'illusion d'une jupe-culotte. Et les cha-
peaux accompliront ce tour de force
d'avoir l'allure cow-boy tout en restant
féminin.

Nos photos ont été faites non pas
dans I'ouest canadien mais i Saint-Sau-
veur, dans les Laurentides, sur la ferme
de monsieur Roberto Gil. C'est Bernard
Gil, dgé de 13 ans, qui accompagne
notre mannequin sur la page couverture.
Cette derniére porte une robe de lainage
A collet fichu garni de frange. Holiday
Sportswear la fabrique pour adolescentes
dans les tailles 7 & 14,
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Le jeune homme qui voyage de fagon si extraordinaire porte une che-
mise Forsyth et un chapeau Stetson. Au centre, pantalon et chemisier
de calicot, de Susan Van Heusen. A droite, un ensemble de Juniorite.

Les hors-la-lol n'ont qu'a bien se tenir car la jolie flineuse porte
une veste de shérif et une jupe i trés large ceinture, de Val Hugues.
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Ce gestil berger est vétu d'un ensemble d'allure trés jeune, de Val Hugues.
Tunique en suédine de coton garnic au cou et aux hanches de lacets de cuir. ¢
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L4 vgisselle, nest plus
. Uhe Corvel

LES TERRIFIC TERRYS DE LADY GALT sont si absorbants
...s1 “assoiffés”...qu'ils épongent I'eau en un tournemain, mais ne deviennent
jamais saturés d’eau comme d’autres linges a vaisselle. Assiettes, verrerie,
argenterie, batterie de cuisine, tout reluit instantanément, sans effort, avec les
Terrific Terrys, exempts de charpie, par Lady Galt.

Pour faire le méme travail qu'un Terrific Terry, il faudrait trois linges a
vaisselle ordinaires. Et les Terrific Terrys n'ont jamais besoin de repassage!

Rien que par leurs gaies couleurs, les merveilleux Terrific Terrys par Lady Galt
décorent une cuisine. Procurez-vous-en plusieurs bientét.

Un awtre produit de qualité de Dobbie Industries
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Guy Fournier

Mon ami Jos

OS est chauffeur de taxi. Il n'exerce pas un métier, mais une profes-
sion. J'imagine que plusicurs le connaissent. Il a 56 ans, une
casquette, les yeux bruns, une veste de cuir, l'oreille un peu dure,

un noeud papillon, la taille bedonnante, une bague ornée d'une agate,
parle comme si son interlocuteur avait lui aussi I'oreille un peu dure.

C'est de lui que j'ai appris qu'il a 11 enfants: six filles, trois gargons et
deux défunts, qu'il est veuf et remarié, bilingue et grand-pére de deux
petits-enfants: des jumeaux, Jules et Juliette, qu'il est amateur de foot-
ball et de biére, de hockey et de cigares, catholique i gros grains et
plein d'égard pour le clergé, surtout celui qui I'encourage.

Il déteste la chansonnette, mais adore les extraits d'opéra, surtout
chantés par Caruso et Raoul Jobin, “qui crient plus fort que les autres”.
Il déteste par-dessus tout les gens qui conduisent mal, c'est-a-dire teux
qui grognent s'il les coupe, qui jurent s'il klaxonne, qui montrent le poing
s'il freine brusquement.

11 aime la pluie, les tempétes de neige, le verglas et . . . le soleil quand
il est en congé, le dimanche aprés-midi.

Il connait bien la rue Saint-Jacques, le boulevard Dorchester et la rue
Sainte-Catherine, mais se perd réguliérement depuis 22 ans dans I'ouest,
I'est et le nord de la ville. Au sud, heureusement, il y a le fleuve et Jos
ne I'a jamais traversé: ni en auto, ni i la nage, ni en chaloupe. Il est
contre I'eau, les ponts toujours embouteillés, mais pour le péage sur les
ponts afin de faire réfléchir les imprudents établis sur la rive sud.

En politique, il est neutre. Il ne prend jamais parti contre les opinions
de ses clients, sauf s'ils sont conservateurs, libéraux ou socialistes, car lui
est créditiste. 11 n’a pu s'habituer encore aux séparatistes car, pour faire
avancer la cause du bilinguisme, il s'adresse en anglais aux Canadiens
frangais et en . . . anglais aux autres!

Lui seul posséde la régle d'or de la réglementation du service de taxi:
¢himiner tous les conducteurs “importés” parce qu'ils ne sont pas bilin-
gues, instituer des examens sévéres pour les nouveaux venus, ne pas re-
nouveler le permis de ceux qui abandonnent la profession, enfin défendre
le stationnement dans les rues commerciales, prohiber la circulation des
automobiles “privées” dans le quartier des affaires et éliminer les parcs
de stationnement.

Malgré son ige, Jos est donc un avant-gardiste forcené qui voit loin,
pense juste et juge net, une sorte de bon Dieu en taxi qui ferait marcher
le monde en ligne droite, alignerait les récalcitrants, mettrait du plomb
dans la téte des écervelés, convertirait les politiciens, les anticléricaux,
les avocats malhonnétes, les médecins cherrants, les journalistes jaunes, les
capitalistes, les syndicalistes et les communistes . . . si sculement on lui
en donnait la chance.

Mais voild, Jos n'a pas eu la chance de s'instruire, d'avoir de I'argent
et de réussir. Par surcroit, sa deuxiéme femme n'est pas commode.

N'allez pas croire qu'il ne lui parle pas. Elle en prend pour sa peine.
D'abord, elle n'a que I'argent nécessaire pour la nourriture et le loyer et
doit se contenter de deux robes par année, d'une sortie par semaine et
d'une aide pour le grand ménage du printemps et d’automne seulement.
Lui, par contre, entre & I'heure qu'il lui plait, sobre ou pas, garde son
argent, joue aux courses, aux cartes et aux quilles.

Chez lui, Jos en taxi est maitre aprés Dieu’

Je connais Jos depuis deux ans et il ne m'a jamais dégu. Je ne me
rappelle pas étre monté dans sa voiture sans qu'il ne me raconte com-
ment il venait d'arranger le “boss”, de forcer la main d'un client mesquin
ayant poussé I'impolitesse jusqu'a lui suggérer un “raccourci”, de con-
vaincre I'échevin Untel des erreurs du dernier réglement municipal.

Hélas! cette semaine, son frére Alfred a pris sa place pour une
journée. J'ai déchanté. Comme je lui demandais des nouvelles de Jos, il
m’a confié en souriant:

— Vous savez, mon frére Jos c’est un gars qui peut pas dire non i sa
femme. Aujourd'hui, il les enfants!

uwmmmuimm.l'dhhhﬁdiequ
I'avais rencontré Alfred mais, sitt le nom lancé, il me répondit cour-
roucé:

— Parlez-moi pas d'Alfred, un gars que sa femme méne par le bout
du nez!

Et Jos en taxi a brllé un feu rouge . . .

LE FROMAG&.@

PETIT

I apporte & vos diners
de “retour & I'école” un

Les enfants raflolent de sa

délicieuse saveur et profitent
tout l'aprés-midi de I'énergie

acquise grice a sa haute
teneur en protéines.

Il reste frais, car chaque
triangle est enveloppé
individuellement
d'aluminium.

LA SUISSE™

Tout ke monde parle du merveillem

.. ot nows semmes tout prity
4 portic avec le joli potit train
brodé swr cot omsemble deux
peces pour loot potits.

_ Rigksh on truol de coton de
qusine, geroatrsent o0 mmi
mom de retréasioment
Posr ger(emsets ou hilloftes. ou
gois toms pastels En vemte por-

Rétraction des hémorroides

sans aucun malaise:

Découverte d'une substance cicatrisante qui soulage la douleur
et la démangesison tout en rétractant les hémorroides.

Mentréal, Qué. (P.M.) - La
science vient enfin de

la douleur

démangeaison. Des milliers de

personnes ont bénéficié de ce remade

peu coliteux dont I'emploi ne
comporte aucun incon

Pour vérifier le nouveau traite-

ment, les médecins o:.t suivi

cas -

plusieurs cen
roides dont certains duraient depuis

une vingtaine d'années. Ils ont noté
dans toul les cas une amélioration

Ces résultats ont été obtenus
sans médicaments anesthésiques,

-u?—u ou opiacés, mais avec la
Bio-Dyne, nouvelle substance
cicatrisante.

On trouve le nouveau reméde en

onguent ou suppositoires, sous le
o o PREFARATION . n
vente toutes

sans ordonnance, avec garantie de
remboursement en cas de
non-satisfaction.
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PEOPLES CREDIT JEWELLERS |
VOUS PRESENTE LA MEILLEURE
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PO) EZ LE COUPON AUJOURD HUI! OU PASSEZ AU MAGASIN PEOPLES CREDIT JEWELLERS LE PLUS PROCHE DE CHEZ VOUS!

PEOPLES CREDIT JEWELLERS Service de comploir postal, 1015 ouest, rue Ste-Catherine, Montréal, P.Q. ' H15R

Messeurs : Vewlies m' envoyer port payé. su buresu de messageries ou de fret lo plus proche de mon domicile, o’ importe
od su Canada. votre service de table complet de 133 pidces pows 3—pour lequel | ascceple de peyer le prix samonct de

$44 95 Jo Séure ubleser be mode de pasement pointd 1 dessows
) $1.00 ¢'scomple, ot $4.00 per mois, y compris les frais de service O Ch-jolet $44.95 O C.0.. 3495 p E_Jﬂ p L E_J s
ROM . .(En lottres mowlbes)

viLLE Prov. Mo de compte (o cas bchéant).................. LIMITED

L gave la plas proche de mon domacse ost

N IMPORTE QUI, N'IMPORTE OU AU CANADA PEUT PROFITER DE NOTRE CREDIT!




